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1 UVvOD
1.1 Razlogi za uvedbo obveznega drugega tujega jezika

Uvedba obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole v Sloveniji je odraz $ir§ih druzbenih razmer, kot so
povecanje jezikovne raznolikosti oz. selitvenih tokov v drzavah Evropske unije, vstop Slovenije v Evropsko
unijo in upostevanje nacel medkulturnosti, ve¢jezi¢nosti in vsezivljenjskega uéenja. Pouk drugega tujega
jezika sledi tudi novejsim spoznanjem tujejezikovne didaktike in sicer, da je ¢lovek pri ucenju vsakega
nadaljnjega jezika uspesnejsi, Ce se pri tem sistemati¢no upostevajo sinergijski ucinki ucenja vec jezikov ter
obseg, kvaliteta in neprekinjenost jezikovnega vnosa. Ulenje ve¢ jezikov je hkrati dobra osnova za
ozavesCanje ucCencev o jezikovni oz. kulturni raznolikosti druzbe, kar lahko prispeva k oblikovanju
medkulturnega govorca. Poucevanje in uCenje drugega tujega jezika je ne nazadnje umesceno v tradicionalno
naklonjen odnos ucenja tujih jezikov v Sloveniji in se hkrati opira na izkusnje pri poucevanju drugega tujega
jezika kot izbirnega predmeta v devetletni osnovni $oli.

Vloga in pomen obveznega drugega tujega jezika v slovenskem Solskem sistemu izhajata tako iz
splosnoizobrazevalnega, sporazumevalnega, medkulturnega, vsezivljenjskega, socialnega, psiholoSkega,
didakti¢no-metodi¢nega in vzgojnega vidika. Splosnoizobrazevalni vidik se izraza v dejstvu, da pouk
drugega tujega jezika spodbuja intelektualno rast u¢enca. Ponuja razli¢éne mozZnosti izobrazevanja: pri pouku,
v neposrednem okolju ali iz virov v tujem jeziku, ki so dostopni s pomocjo digitalne tehnologije. Ustvarja
pogoje za ucinkovito medpredmetno povezovanje, pri katerih ucenci obravnavajo dolo¢eno ucno vsebino z
razli¢nih zornih kotov.

Sporazumevalni vidik izhaja iz komunikacijskega pristopa pri u¢enju in poucevanju tujih jezikov. Jezik je
tako opredeljen kot sredstvo za sporazumevanje, zato pouk drugega tujega jezika uresnicuje jasne in stvarne
ucne cilje. Ucenec se pri pouku usposablja za govorne in pisne stike, pridobivanje in razumevanje informacij
v tujem jeziku in razvijanje pozitivnega odnosa do tuje kulture. Znanje tujega jezika pomeni tudi dodano
vrednost pri nadaljnjem izobrazevanju in opravljanju poklica.

Medkulturni vidik se izraza v dejstvu, da u¢enec prek sprejemanja in tvorjenja besedil v drugem tujem jeziku
prepoznava in ozavesca razlike in podobnosti med lastno in drugimi kulturami. Tako poglablja zavest o
lastni kulturni identiteti in hkrati vzpostavlja in razvija kriti¢ni odnos do drugih kultur.

Pouk drugega tujega jezika opredeljuje ucenje kot vseZivijenjski proces postopne rasti znanja, zmoznosti in
osebnostnih kvalitet. Ucenje drugega tujega jezika je nalozba v znanje, medsebojno razumevanje in
priznavanje, v odgovornega drzavljana Evrope, v ve¢je moznosti mobilnosti posameznika in gospodarsko
razvitost Slovenije.

Uvedba drugega tujega jezika kot obveznega predmeta omogoca vsem ucencem osnovnih $ol v Sloveniji
dostop do uéenja drugega tujega jezika in zagotavlja socialno pravi¢nejso druzbo.

Ob koncu drugega triletja ima ucenec v prvem jeziku — do neke mere pa tudi v prvem tujem jeziku (na
narodno meSanih obmogjih tudi v drugem jeziku) - Ze dokaj dobro razvite vse pomembnejSe ucne strategije.
Ucenec je zmozen temeljnih kognitivnih operacij, s katerimi lahko vstopne informacije opazuje, primerja,
razvrs§ca, posploSuje, analizira in jih preoblikuje. U¢itelj vkljucuje ucencevo predhodno znanje in izkus$nje in
se navezuje na pridobljene splo$ne zmoznosti. S tem doseze, da je napredek pri u¢enju drugega tujega jezika
hitrej$i kot pri prvem tujem jeziku. Pri pouku drugega tujega jezika ucitelj "odkriva dobra" ucenceva
podrocja, ne iS¢e napak in neznanja, kar prispeva k uspesnejSemu premagovanju problemov in ucencevi
pozitivni samopodobi.

Didakticno-metodicni vidik se zrcali v predpostavki, da pouk drugega tujega jezika ni preslikava pouka
prvega tujega jezika. Razlika je v poudarjanju sestavin pouka, ki niso ozko jezikovna. Ugenci se pri
usvajanju drugega tujega jezika navezujejo na usvojena znanja prvega, prvega tujega ali drugega jezika.
Pristop k ucenju je celosten, spodbuja u¢encev kognitivni, afektivno-socialni in psihomotori¢ni razvoj. Pouk
se zato izvaja v spros¢enem in motivacijskem vzdusju, pogosto so prisotni metoda igre, igra vlog, simulacij,
projektno delo, delo z viri, sodobnimi mediji ter druge oblike dela, ki spodbudno vplivajo na usvajanje
jezika. Pouk drugega tujega jezika zato uvaja sodobne pristope in spodbuja slehernega uéenca k dejavnemu



vkljuéevanju v raznolike dejavnosti. Ucitelj v sodelovanju z ucenci skrbno izbira teme, besedila in
dejavnosti, v okviru katerih se izrazajo ucencevi interesi. Obenem pa se posveca, kolikor je to mogoce,
individualnim posebnostim ucencev in stremi k doseganju napredka pri posameznem uc¢encu. Temeljni cilj
pouka drugega tujega jezika je v tem, da je ucenec sposoben navezovati stike v tem jeziku, pa ¢eprav le na
vstopni ravni.

Za uspesno uvajanje drugega tujega jezika ob omejenem Stevilu ur upostevamo procese hkratnega ucenja vec
jezikov in njihovo vzajemno ucinkovanje, kar je predmet preucevanja veéjezikovne didaktike. Z vidika
procesa ucenja jezikov je pomembno spoznanje, da se vsakega nadaljnjega jezika nauc¢imo veliko lazje, saj
se usvojene jezikovne strategije in strategije ucenja (tujih) jezikov med jeziki prenasajo, poleg tega pa imajo
ucenci pri tej starosti Ze tudi druge izkusnje in védenje o svetu. Obenem pa se z u¢enjem enega germanskega
(romanskega, slovanskega) jezika posredno uc¢imo tudi drugega sorodnega jezika. S takSnim pristopom
upostevamo sinergijske ucinke ucenja vec jezikov. Razmejimo vloge, ki jih imajo posamezni jeziki: prvi tuji
jezik pripravlja ucence na ucenje nadaljnjih jezikov in v nadaljevanju izobraZevanja obicajno vodi do
najvisjih in najkompleksnejSih zmoznosti (npr. akademsko branje in pisanje), drugi tuji jezik pa mora izhajati
in upostevati Ze nauceno iz materin$¢ine in prvega tujega jezika (na narodno meSanem obmocju pa tudi
znanja in zmoznosti drugega jezika) in vzpostaviti pozitiven odnos do ucenja tega jezika. Pri drugem tujem
jeziku je bolj poudarek na sporazumevalnih in u¢nih strategijah, jezikovni in medkulturni uzavescenosti oz.
oblikovanju vrednot/odnosa do tujih/drugih jezikov itd.

Pri ucenju in poucevanju drugega tujega jezika je potrebno na ravni Sole tudi zmanjsati ostro lo¢enost na
posamezne jezike, ustvari naj se skupni jezikovni kurikul. U¢itelji jezikov se tako pri naértovanju pouka med
seboj tesneje povezujejo v Solskih aktivih in Se posebej pri drugem tujem jeziku dejavno sodelujejo z ucitelji
drugih predmetov in okoljem, ter sodelujejo v mednarodnih projektih.

Pouk drugega tujega jezika vzgaja uCenca za samostojnost, samoiniciativnost, sodelovanje, za upostevanje
dogovorov in prevzemanje pobud pri razreSevanju problemov in tako poglablja zavest o vlogi posameznika v
0zji in $ir§i druzbeni skupnosti.

1.2 Formalni okvir spremljanja poskusa

Poskus izhaja iz Zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o osnovni $Soli (Uradni list RS, §t. 102/2007),
kjer 47. ¢len govori o postopnem uvajanju drugega tujega jezika kot obveznega predmeta v osnovni Soli.
Zakon doloca poskusno izvajanje pouka drugega tujega jezika kot obveznega predmeta poteka od 2008/09
do vkljuéno 2010/11 na tistih osnovnih Solah, katerim izvajanje programa dolo¢i pristojni minister. Uvajanje
poteka kot poskus v skladu s Pravilnikom o posodabljanju vzgojno-izobraZevalnega dela (UL RS, st.
13/2003). Nacrt poskusa, predmetniki in uéni naért za poskusno izvajanje pouka obveznega drugega tujega
jezika so bili dolo€eni 3.4.2008 na seji Strokovnega sveta RS za splosno izobraZevanje (SSSI).

V poskusu postopnega uvajanja se drugi tuji jezik poucuje na 47 Solah, od teh na 46 Solah po predmetniku
devetletne osnovne Sole ter na eni Soli po prilagojenem predmetniku za osnovno $olo z italijanskim u¢nim

jezikom na narodno me$anem obmocju Slovenske Istre.

Drugi tuji jezik se v predmetniku poucuje kot obvezni predmet od 7. do 9. razreda osnovne $ole in sicer 2 uri
tedensko 0z. 70 ur letno v 7. in 8. razredu ter 64 ur v 9. razredu, torej skupno 204 ure v treh letih.

Preglednica 1: Stevilo ur drugega tujega jezika v predmetniku

Gasovni okvir 7. razred 8. razred 9. razred
Tedensko stevilo ur 2 2 2

Letno Stevilo ur 70 70 64
Skupno stevilo ur 204

Z uvedbo dodatnega obveznega predmeta v predmetnik devetletne osnovne Sole se je povecala tedenska uc¢na
obveznost ucencev, saj obseg ur za obstojece obvezne in obvezno izbirne predmete V tretji triadi (2 ali 3 ure
tedensko) ostaja nespremenjen. Tako ima ucenec v 7. razredu tedensko urno obvezo 29 oz. 30 ur (prej 27 oz.
28), v 8. in 9. razredu pa vsakokrat 29,5 oz. 30,5 ur (prej 27,5 do 28,5).



V skladu z zakonom iz leta 2007 je bil 8.5.2008 sprejet Pravilnik o postopnem uvajanju obveznega drugega
tujega jezika v osnovne Sole (UL RS, st. 47/2008), ki doloca potek in nacin uvajanja, pogoje, ki jih mora
izpolnjevati Sola za izvajanje pouka, postopek ugotavljanja izpolnjevanja pogojev, kriterije za izbor Sol ter
pravice uéencev. Pravilnik je tako dolocal postopno uvajanje v Solskih letih 2008/09, 2009/10 in 2010/11,
frontalno uvedbo za ucence 7. razreda na vseh osnovnih Solah v Republiki Sloveniji pa v Solskem letu
2011/12.

V osnovnih Solah, ki za¢nejo uvajati pouk drugega tujega jezika v Solskem letu 2008/09, postopno uvajanje
poteka kot poskus. Na Solah, ki za¢nejo uvajati pouk v Solskih letih 2009/10, 2010/11 in 2011/12, pa poteka
uvajanje s sprotnim vgrajevanjem potrebnih sprememb in svetovanjem na podlagi ugotovitev spremljanja in
uvajanja.

Pravilnik o postopnem uvajanju obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole nadalje doloca ravnatelja
kot odgovornega nosilca postopnega uvajanja in spremljanja na posamezni soli. Ravnatelj kot vodja Solske
projekine skupine imenuje in vodi $olsko projektno skupino, v kateri je tudi predstavnik starSev. Solska
projektna skupina opravlja naslednje naloge: izdela nacrt postopnega uvajanja drugega tujega jezika za Solo,
pripravi predlog izbire drugega tujega jezika, sodeluje pri metodoloskem izvajanju spremljanja, pripravi
letno porocilo o svojem delu in ga predlozi drzavni projektni skupini ter izvaja druge naloge.

Pravilnik opredeljuje tudi odlo¢itev o postopnem uvajanju, izbiri drugega tujega jezika na Soli, obves¢anju in
soglasju starSev, izpolnjevanju pogojev za Solo, zbiranju podatkov, pravicah uc¢encev, postopku objavljanja
razpisa in izbora $ol ter financiranju Sol.

Sola kot obvezni drugi tuji jezik izbere enega izmed naslednjih jezikov: nemséino, italijani¢ino,
madzars$cino, hrva$cino, francoscino ali anglescino (Pravilnik, 4. ¢l.). Kriteriji za nabor obveznih drugih tujih
jezikov izhajajo iz prednostne obravnave sosedskih jezikov, jezikov manjSin in delovnih jezikov Evropske
komisije.

23.6.2008 je pristojni minister imenoval Drzavno projektno skupino za koordiniranje uvajanja postopnega
uvajanja drugega tujega jezika v osnovne Sole (DPS). Predsednica te skupine je mag. Liljana Ka¢ z Zavoda
RS za $olstvo, ¢lani drzavne projektne skupine so: Neva Secerov, mag. Nada Holc, Simona Cajhen, Barbara
Lesnicar, dr. Fani Nolimal; vse Zavod RS za $olstvo; Marija Mojca Males, Ministrstvo za Solstvo in Sport;
dr. Karmen Pizorn, Univerze v Ljubljani, Pedagoska fakulteta; Terezija Zamuda, OS Prezihovega Voranca
Bistrica, CrenSovci in Jozica Hribar, OS Smartno v Tuhinju, ravnateljici $ol: Tatjana Lubej, OS Janka
Glazerja Ruse in Katarina Weber oz. Aljaz Strancar, OS Dragotina Ketteja Ilirska Bistrica, profesorja
nemscine oz. italijanscine.

Naloge drzavne projektne skupine so, da koordinira postopno uvajanje drugega tujega jezika, skrbi za
usposabljanje uciteljev drugega tujega jezika, pripravi strokovne podlage za delo Solskih projektnih skupin,
pripravi letno poro¢ilo o svojem delu in izvaja druge naloge.

Zavod RS za $olstvo je po sklepu MSS (t. 6034-45/2008) z dne 29.4.2008 odgovoren za pripravo, uvajanje
in spremljanje poskusa. Do sedaj so bila z Zavoda RS za $olstvo v skladu s Pravilnikom postopnem uvajanju
obveznega drugega tujega jezika v osnovne $ole oddana in obravnavana na Svetu za evalvacijo in
Strokovnem svetu RS za splo$no izobrazevanje (SSSI) §tiri porocila: dve vmesni poro€ili in dve letni porocili
0 poteku poskusa za Solsko leto 2008/09 in 2009/10 (preglednica 2).

Preglednica 2: Porocila o spremljavi poskusa uvajanja obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole na sejah SSSI

Porocilo Vsebina porocila Datum seje SSSI
Prvo vmesno porodilo v Solskem | Ugotovitve iz anketiranja starSev in prvega opazovanjem pouka (jesen 23.4.2009
letu 2008/2009 2008)
Drugo vmesno porocilo v Solskem | Ugotovitve z drugega opazovanja pouka (spomladi 2009), primerjava 8.10.2009
letu 2008/2009 rezultatov prvega in drugega opazovanja pouka, podrobne;jsi prikaz poteka

pouka ter povzetek prvih vmesnih poro¢il Solskih projektnih skupin.
Letno poro¢ilo o spremljavi Ugotovitve spremljave in predlogi za morebitne spremembe v nadaljnjem |4.2.2010
poskusa za Solsko leto 2008/09 Solskem letu.
Letno porocilo o spremljavi Ugotovitve spremljave in predlogi za morebitne spremembe v nadaljnjem | 23. 12. 2010
poskusa za Solsko leto 2009/2010 | Solskem letu.




Decembra 2010 je bila spremenjena zakonska podlaga, ki Solam daje moznost pouka dveh razli¢nih drugih
tujih jezikov, podaljSuje uvajanje obveznega drugega tujega jezika za dve leti in doloc¢a frontalno uvedbo s
Solskim letom 2013/2014 (Zakon, UL 107/2010; Pravilnik UL 12/2011).

1.3 Cilji in kriteriji za ugotavljanje doseganja ciljev

V skladu z naértom spremljave poskusa (dokument potrjen 27.3.2008 na 4. seji Sveta za evalvacije)
spremljamo prvo generacijo vpisanih uéencev od 7. do 9. razreda na 47 $olah v Solskih letih 2008/09,
2009/10 in 2010/11 (Priloga A).

Namen poskusa je prouciti didakti¢ne, metodi¢ne in organizacijske vidike poucevanja drugega tujega jezika
ter pripraviti sistemske resitve za frontalno uvedbo drugega tujega jezika kot obveznega predmeta v tretjem
vzgojno izobrazevalnem obdobju v vseh osnovnih Solah. Cilji spremljanja in kriteriji za ugotavljanje

doseganja teh ciljev ter instrumenti spremljave so predstavljeni v preglednici 3:

Preglednica 3: Cilji, kriteriji in instrumenti spremljanja poskusa

cilji

kriteriji

instrumenti

1. Spoznati organizacijske vidike in
posebnosti uvajanja drugega tujega jezika

1.1 Opazovanje pouka

Opazovalni obrazec

1.2 Mnenja uciteljev

Anketni vprasalnik za ucitelje

1.3 Analiza dokumentov: porocila Solskih
projektnih skupin

Porocila Solskih projektnih skupin

1.4 Mnenja ravnateljev

Anketni vprasalnik za ravnatelje

2. Preveriti ustreznost u¢nega nacrta (cilji,
pri¢akovani rezultati in standardi znanja)

2.1 Opazovanje pouka

Opazovalni obrazec

2.2 Mnenja uciteljev

Anketni vprasalnik za ucitelje

2.3 Mnenja ucencev

Anketni vprasalnik za ucence

3. Preveriti doseZeno raven znanja
ucencev

3.1 Preizkusi znanja

Enotni preizkusi znanja ucencev 9.
razreda za angles¢ino, nems¢ino,
italijanscino in francos¢ino

3.2 Analiza dokumentov: porocila Solskih
projektnih skupin

Porocila Solskih projektnih skupin

4. Vpeljati sodobne nacine poucevanja
drugega tujega jezika

4.1 Opazovanje pouka

Opazovalni obrazec

4.2 Mnenja uciteljev

Anketni vpraSalnik za ucitelje

4.3 Usposabljanje uciteljev mentorjev in
strokovna srecanja v okviru poskusa

Porocila z usposabljanj uciteljev
mentorjev in strokovnih srecanj

5. Spoznati mnenja uéencev in njihovih
star§ev, uditeljev in ravnateljev glede
uvedbe drugega tujega jezika

5.1 Mnenja u¢encev

Anketni vprasalnik za u¢ence

5.2 Mnenja uciteljev

Anketni vpraSalnik za starSe

5.3 Mnenja ravnateljev

Anketni vpraSalnik za ucitelje

5.4 Mnenja starSev

Anketni vpraSalnik za ravnatelje

5.5 Analiza dokumentov: porocila Solskih
projektnih skupin

Porocila Solskih projektnih skupin

6. Siriti pozitivne izkunje, pridobljene pri
spremljanju uvedbe drugega tujega jezika
na prvem krogu $ol, na Sole drugega in
tretjega kroga

6.1 Usposabljanje uciteljev v mentorski
mrezi

Porocila z usposabljanj uciteljev v
mentorski mrezi

6.2 Strokovna sreCanja, prispevki na
konferencah in objave

Porocilo o strokovnih srecanjih,
prispevkih na konferencah in navedba
objav strokovnih prispevkov

Podatki, ki smo jih zbrali in uporabili v tem poroéilu, se nanasajo na spremljavo pouka obveznega drugega
tujega jezika v 9. razredu na Solah v poskusu, opravljene pa so tudi primerjave z rezultati v 7. in 8. razredu
(Priloga B).

1.4 Podatki o Solah in Stevilu u¢encev, vkljuc¢enih v poskus
V poskus je vkljuenih 1782 uéence iz 47 osnovnih $ol. Na 37 osnovnih Solah se kot drugi tuji jezik ucijo
nemscino, na 4 Solah nemsc¢ino in angles¢ino, na 3 Solah italijan$¢ino, na 2 Solah angles¢ino in na 1 Soli

francoscino. Podatke prikazuje preglednica 4.

Glede na razporeditev $ol po obmoc¢nih enotah Zavoda RS za Solstvo je 11 Sol v OE Maribor, 10 v OE Celje,
7 v OE Novo mesto, 6 v OE Murska Sobota, 4 v OE Koper, 3 v OE Kranj in 2 v OE Slovenj Gradec.



Preglednica 4: Sole in §tevilo ugencev, vklju¢enih v poskus

zap. §t. | obéina naziv $ole izbrani drugi tuji jezik |st. uencev
1 Beltinci 08 Beltinci ANG/NEM 79
2 Bistrica ob Sotli OS Bistrica ob Sotli NEM 14
3 BreZice 0S Dobova NEM 16
4 BreZice OS Maksa Pleterdnika Pisece NEM 11
5 Celje I. OS Celje NEM 35
6 Celje I11. OS Celje NEM 33
7 Celje OS Frana Roga Celje NEM 48
8 Crensovci OS Franceta Preserna CrenSovei NEM/ANG 24
9 Crengovci OS Prezihovega Voranca Bistrica ANG 13
10 Destrnik OS Destrnik - Trnovska vas NEM 43
11 Gornja Radgona OS Gornja Radgona ANG/NEM 64
12 Hodge-Slivnica OS Dugana Flisa Hoce NEM 64
13 llirska Bistrica 0S8 Podgora - KuteZevo ITA 9
14 llirska Bistrica OS Dragotina Ketteja Ilirska Bistrica ITA 24
15 1zola OS Dante Alighieri Izola NEM 9
16 Jurginci OS Jurginci ANG 11
17 Kamnik 0S8 Smartno v Tuhinju NEM 37
18 Kidri¢evo OS Borisa Kidri¢a Kidri¢evo NEM 33
19 Kranj OS Jakoba Aljaza Kranj NEM 35
20 Kriko OS Raka NEM 12
21 Litija 08 Litija NEM 47
22 Ljubljana OS Prezihovega Voranca Ljubljana FRA 48
23 Ljubljana 08 Sentvid NEM 30
24 Loski Potok OS dr. Antona Debeljaka Logki Potok NEM 18
25 Luge OS Blaza Arni¢a Lude NEM 13
26 Maribor OS Janka Padeznika Maribor ANG/NEM 27
27 Maribor 0S8 Draga Kobala Maribor NEM 43
28 Maribor OS Male¢nik NEM 29
29 Markovci 0S Markovci NEM 35
30 Mokronog-Trebelno | OS Mokronog NEM 37
31 Naklo 08 Naklo NEM 73
32 Ormoz OS Velika Nedelja NEM 49
33 Postojna 0S Antona Globognika Postojna ITA 69
34 Prevalje OS Franja Goloba Prevalje NEM 69
35 Puconci OS Puconci NEM 59
36 Ribnica na Pohorju OS Ribnica na Pohorju NEM 14
37 Ruse OS Janka Glazerja Ruge NEM 64
38 Sevnica 0S Krmelj NEM 9
39 Slovenj Gradec Prva OS Slovenj Gradec NEM 68
40 Slovenske Konjice 0S Pod goro Slovenske Konjice NEM 52
41 Sredis$¢e ob Dravi OS Srediige ob Dravi NEM 19
42 Tigina OS Tisina NEM 40
43 Trzid OS Krize NEM 33
44 Velenje OS Gustava Siliha Velenje NEM 55
45 Vojnik OS Vojnik NEM 69
46 Vransko OS Vransko - Tabor NEM 37
47 Zalec 1. OS Zalec NEM 62
skupaj 1782

1.5 Zagotovilo skladnosti spremljave s potrjenim na¢rtom uvajanja in evalviranja

Proces spremljanja poskusa je potekal skladno s potrjenim Metodoloskim nacrtom 0 postopnem uvajanju

obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole.

2 METODE RAZISKOVANJA

2.1 Podatki o vzorcu in osnovni populaciji

Osnovno populacijo spremljanja predstavlja 1782 ucencev, 61 uciteljev drugega tujega jezika, 47 ravnateljev
osnovnih $ol in star$i 1782 ucencev iz 47 osnovnih $ol, na katerih so v Solskem letu 2008/09 zaceli izvajati
pouk obveznega drugega tujega jezika v 7. razredu. Spremljavo poskusa smo izvajali 2008/2009 v 7. razredu,
2009/2010 v 8. razredu in 2010/2011 v 9. razredu v skladu z nac¢rtom spremljave poskusa (Priloga A).



Vzorci Sol za opazovanje pouka, anketiranje u¢encev, anketiranje starSev in preverjanje znanja ucencev SO
bili izbrani z enostavnim slucajnim vzor¢enjem, anketiranje uciteljev in anketiranje ravnateljev pa smo
opravili na celotni populaciji v poskusu.

Porocilo o spremljavi 7. razreda je predstavljeno v Letnem porocilu za Solsko leto 2008/2009 (Kac 2009),
porocilo o spremljavi 8. razreda v Letnem porocilu za Solsko leto 2009/2010 (Ka¢ 2010), to porocilo pa se
nanasa na spremljavo 9. razreda v Solskem letu 2010/2011 in primerjavo rezultatov raziskovanja v 8. in 7.
razredu. V Prilogi B je podrobneje prestavljena analiza zbranih podatkov v Solskem letu 2010/11 z
opazovanja pouka, anketiranja uciteljev, anketiranja uencev, preizkusa znanja ter primerjave rezultatov s 7.
in 8. razredom (Deutsch 2011). V isti prilogi so zbrani tudi podatki z anketiranja starSev in ravnateljev, ki
smo jih pridobili v Solskem letu 2008/2009. Navedbe tabel v nadaljnjem besedilu se nanaSajo na tabele v
Prilogi B.

Podatke o vzorcu in osnovni populaciji v spremljavi poskusa glede na posamezni cilj spremljave prikazuje
preglednica 5.

Preglednica 5: Podatki 0 osnovni populaciji in vzorcu, instrumentariju in ¢asu zajema podatkov glede na cilje spremljave

Cilji spremljave Populacija St. enot (velikost | Instrumentarij St. Cas spremljave (zbiranja
VZ0rca) ponovitev | podatkov)
1. cilj: Utitelji in uéenci |23 ur pouka Opazovalni obrazec 1 november-december
Spoznati organizacijske 2008
vidike in posebnosti 22 ur pouka 1 april-maj 2009
;Je\’z‘?{(znja drugega tujega 27 ur pouka 1 april-maj 2010
18 ur pouka 1 maj-junij 2011
Ucitelji 61 uciteljev Vprasalnik za uditelje 3 junij 2009, junij 2010,
junij 2011
Ravnatelji 47 ravnateljev Vpragalnik za ravnatelje |1 junij 2009
SPS 47 SPS Porocilo SPS 3 junij-avgust 2009, junij-
avgust 2010, junij-avgust
2011
2. cilj: Utitelji in u¢enci |23 ur pouka 1 nov-dec 2008
Preveriti ustreznost 22 ur pouka Opazovalni obrazec 1 april-maj 2009
ucnega nacrta _ _
27 ur pouka 1 april-maj 2010
18 ur pouka 1 maj-junij 2011
Ucitelji 61 uciteljev Vprasalnik za uditelje 3 junij 2009, junij 2010,
junij 2011
Ucenci 588 ucencev Vprasalnik za u¢ence 1 maj-junij 2009
539 uéencev 1 maj-junij 2010
620 ucencev 1 maj-junij 2011
3. cilj: Ucenci 588 u¢encev Preizkus znanja za 7. 1 maj-junij 2009
Preveriti dosezeno raven razred
znanja uéencev Ucenci 539 ugencev Preizkus znanja za 8. 1 maj-junij 2010
razred
Ucenci 620 ucencev Preizkus znanja za 9. 1 maj-junij 2011
razred
SPS 47 SPS Porocilo SPS 3 junij-avgust 2009, junij-
avgust 2010, junij-avgust
2011
4. cilj: Ucitelji in uéenci |23 ur pouka Opazovalni obrazec 1 november-december
Vpeljati sodobne nacine 2008
poucevanja drugega 22 ur pouka 1 april-maj 2009
tujega jezika 27 ur pouka 1 april-maj 2010
18 ur pouka 1 maj-junij 2011
Ucitelji 61 uciteljev Vprasalnik za ucitelje 3 junij 2009, junij 2010,
junij 2011
Mentorski uditelji | 26 uciteljev Porocila o usposabljanju |3 avgust 2009, avgust
mentorjev mentorskih uciteljev 2010, avgust 2011




5. cilj: Ucenci 588 ugencev Vprasalnik za u¢ence 1 maj-junij 2009
,Spoﬁna“ mnenja ucencev 539 uencev 1 maj-junij 2010
in njihovih starSev,
uditeljev in ravnateljev 620 ucencev 1 maj-junij 2011
glede uvedbe drugega Utitelji 61 uditeljev Vprasalnik za ucitelie | 3 junij 2009, junij 2010,
tujega jezika junij 2011
Ravnatelji 47 ravnateljev Vprasalnik za ravnatelje |1 junij 2009
Starsi 624 starsev Vprasalnik za starSe 1 oktober 2008
SPS 47 SPS Poro¢ilo SPS 3 junij-avgust 2009, junij-
avgust 2010, junij-avgust
2011
6. cilj: Mentorski uéitelji | 26 mentorskih Poro¢ila o usposabljanju |2 junij-avgust 2010, junij-
Siriti pozitivne izku$nje, | in ugitelji 2. in 3. |ugiteljev v mentorski mrezi avgust 2011
pridobljene pri kroga
spremljanju uvedbe 144 SPS in DPS | 144 SPS in &lani | Poro¢ila o strokovnih 3 avgust 2009, avgust
drugega tujega jezika na DPS srecanjih, prispevkih na 2010, avgust 2011
prvem krogu Sol, na Sole konferencah in
drugega in tretjega kroga strokovnih objavah

2.2 Metode raziskovanja glede na cilje spremljave

Metode raziskovanja so predstavljene po posameznih ciljih spremljanja.

| Prvi cilj: Spoznati organizacijske vidike in posebnosti uvajanja drugega tujega jezika |

S prvim ciljem smo preverjali organizacijski vidik in posebnosti uvajanja drugega tujega jezika. Uporabili
smo naslednje metode:

e opazovanje pouka s pomocjo opazovalnega obrazca (razporeditev ur v tedenskem urniku, velikost
oddelkov, izobrazba ucitelja),

e anketiranje uciteljev (Stevilo oddelkov, ki jih ucitelj poucuje, Stevilo let poucevanja tujih jezikov,
strokovni in materiali pogoji za izvedbo pouka, zadosten obseg ur pouka, uporaba ucbenika in
evropskega jezikovnega listovnika),

o anketiranje ravnateljev (dejavniki pri izboru jezika),

e analizo poro¢il Solskih projektnih skupin (SPS) (umeséenost jezika v obvezni predmetnik, opremljenost
ucilnic, tezave pri izvedbi pouka).

Opazovanje pouka je potekalo vsa tri leta na stirih razlicnih vzorcih $ol, ki so bili izbrani sluc¢ajno z
enostavnim slu¢ajnim vzor¢enjem izmed vseh 47 $ol v poskusu. Opazovanje pouka so na vseh izbranih Solah
izvedle svetovalke za tuje jezike Zavoda RS za Solstvo. Enota opazovanja je bila ena Solska ura. Ker sta bili
na nekaterih Solah opazovani po dve uri pri dveh razli¢nih uciteljih, je v analizo ugotovitev vkljucenih ve¢ ur
opazovanja, kot je Stevilo Sol v vzorcu. Obdobje opazovanja, velikost vzorca in stopnjo odzivnosti pri metodi
opazovanja pouka prikazuje preglednica 6:

Preglednica 6: Opazovanje pouka — as zajema podatkov, velikost vzorca in stopnja odzivnosti

tehnika raziskovanja | ¢as zajema podatkov velikost vzorca stopnja odzivnosti OdSt.OtEk .
odzivnosti
maj- junij 2011 18 ur pouka na 13 Solah 18 ur pouka na 13 Solah 100%
Opazovanje pouka april-maj 2010 27 ur pouka na 25 Solah 27 ur pouka na 25 $olah 100%
april-maj 2009 22 ur pouka na 20 $olah 22 ur pouka na 20 $olah 100%
november-december 2008 23 ur pouka na 20 $olah 23 ur pouka na 20 $olah 100%

V triletni spremljavi je bilo opravljenih skupaj 90 ur opazovanja pouka angles¢ine, francos¢ine, italijanscine
in nems¢ine v 7., 8. in 9. razredu na vseh 47 Solah v poskusu. Stopnja odzivnosti pri opazovanju pouka je
bila 100 odstotna. Pri opazovanju pouka je bil uporabljen opazovalni obrazec, ki predvideva vnos naslednjih
podatkov: 1. datum in trajanje pouka, 2. opazovalec, 3. tuji jezik, 4. osnovna Sola, 5. izobrazba in izku$nje
ucitelja, 6. razred, 7. prostor izvedbe pouka, 8. uporabljeno gradivo, tehnologija in viri, 9. opis poteka pouka
po dejavnostih, 10. ocena pouka (splo$ni vtis o uri, uéni cilji, potek uéne ure, interakcija ucitelj-uéenci in
ucenci-uéenci, preverjanje ciljev in znanja) s pomocjo petstopenjske lestvice, 11. zapis ostalih opazanj.



Podatki od postavke 1 do 9 in 11 v opazovalnem obrazcu so bili vneseni opisno, ocena poteka pouka pod
postavko 10 pa na osnovi petstopenjske lestvice, na kateri pomeni vrednost 1 sploh ne drzi in vrednost 5
popolnoma drzi. V namen spremljanja prvega cilja smo uporabili podatke s postavk 1., 3., 5. ,6.in 7.

Prvi cilj smo spremljali tudi s pomo¢jo anketiranja u&iteljev, ki je bilo izvedeno trikrat. Cas zajema
podatkov, velikost vzorca in stopnjo odzivnosti pri anketiranju uciteljev prikazuje preglednica 7.

Preglednica 7: Anketiranje uditeljev — ¢as zajema podatkov, velikost vzorca in stopnja odzivnosti

tehnika raziskovanja | ¢as zajema podatkov | velikost vzorca stopnja odzivnosti ggiti(\)/;eé(sti
junij 2011 61 uciteljev iz 47 $ol 43 vprasalnikov iz 32 $ol 70,5%

Anketiranje uiteljev | junij 2010 61 uciteljev iz 47 Sol 46 vprasalnikov iz 37 Sol 75,4%
junij 2009 61 uciteljev iz 47 Sol 55 vprasalnikov iz 42 $ol 90,2%

Anketirana je bila celotna populacija uciteljev v poskusu; to je 61 uciteljev drugega tujega jezika v 7., 8. in 9.
razredu. Stopnja odzivnosti je bila 90,2 odstotnih toc¢k leta 2009, 75,4% leta 2010 in 70,5% leta 2011.
Uporabljen je bil anketni vprasalnik za ucitelje, ki smo ga izdelali za potrebe spremljave. Isti vprasalnik smo
uporabili v vseh treh letih spremljanja. Vsebina anketnega vprasalnika za ucitelje se nanasa na osnovne
podatke o Soli, jeziku, razredu, izobrazbi, izkusnjah v poucevanju ter na mnenje o uvedbi drugega tujega
jezika na S$oli, realizacijo ucCnega nacrta, spodbujanje motivacije, samoiniciativnosti in samostojnosti
ucencev, uporabo ucnih gradiv in pripomockov, izvajanje sodobnih nacinov, metod in oblik poucevanja
tujega jezika, ustreznost pri¢akovanih rezultatov ob zakljucku posameznega razreda, ustreznost standardov
znanj ob zaklju¢ku Solanja, mnenje in potrebe uciteljev po osebnem in strokovnem razvoju ter na ostala
opazanja pri izvajanju drugega tujega jezika. Za namen spremljanja prvega cilja smo uporabili podatke o
Stevilu oddelkov, ki jih ucitelj poucuje, Stevilo let poucevanja tujih jezikov, 0 strokovnih in materialnih
pogojih za izvedbo pouka, o obsegu ur pouka drugega tujega jezika, uporabi uc¢benika in evropskega
jezikovnega listovnika.

Za spremljavo prvega cilja smo pridobili tudi podatke o mnenjih ravnateljev. Uporabili smo anketni
vprasalnik, ki smo ga izdelali za potrebe spremljave. Anketiranje je bilo izvedeno enkrat in sicer junija 2009.
Zajeta je bila celotha populacija ravnateljev v poskusu, to je 47 ravnateljev. Stopnja odzivnosti pri
anketiranju ravnateljev je bila 93,6%. Vprasanja v vprasalniku se nanaSajo na razloge za izbiro dolo¢enega
drugega tujega jezika na posamezni Soli, na ravnateljevo mnenje o znanju dveh tujih jezikov in na
organizacijske vidike izvajanja pouka. V namen spremljanja prvega cilja smo uporabili podatke, ki se
nana$ajo na organizacijske vidike izvajanja pouka.

Za spremljavo prvega cilja so bila prav tako analizirana poroéila, ki so jih poslale solske projektne skupine
(SPS) za vsako 3olsko leto v obdobju trajanja poskusa. Zajeta je bila celotna populacija 47 SPS. Stopnja
odzivnosti pri porocilih je bila 100% v letu 2009, 70,2% v letu 2010 in 78,7% v letu 2011. Vsebina porocil
SPS je bila dogovorjena in zajema tri podro&ja: 1. rezultate preizkusa znanja s kratko analizo, 2. potek
projekta na Soli ter 3. posebnosti, ovire in predloge za izboljsavo. V namen spremljanja prvega cilja smo
uporabili podatke 2. in 3. podrocja porocil.

|Drugi cilj: Preveriti ustreznost ucnega nacrta |

Z drugim ciljem smo preverjali ustreznost u¢nega naérta za obvezni drugi tuji jezik. Uporabili smo naslednje
metode:

e opazovanje pouka z opazovalnim obrazcem (ocene opazovalca glede predstavitev ucnih ciljev
opazovane ure, ujemanja ciljev u¢ne ure s cilji u¢nega nacrta in doseganja zastavljenih u¢nih ciljev ure),

e anketiranje uciteljev (ocene uditeljev glede konceptualnih izhodi$¢ in uporabnosti u¢nega naérta ter
izvedbe pouka) in

o anketiranja ucencev (ocene uencev glede tezavnosti, zahtevnosti, uporabnosti in kvalitete pouka
drugega tujega jezika).

V namen spremljanja drugega cilja smo uporabili podatke iz opazovalnih obrazcev in sicer ocene
opazovalca glede predstavitev u¢nih ciljev opazovane ure, glede ujemanje ciljev uéne ure s cilji uénega
nacrta in doseganja zastavljenih ucnih ciljev ure.



Iz anketnih vprasalnikov za uditelje smo za spremljavo drugega cilja uporabili ocene uciteljev glede

konceptualnih izhodi$¢ in uporabnosti u¢nega nacrta ter izvedbe pouka.

Drugi cilj smo spremljali tudi z anketiranjem uéencev, ki je bilo izvedeno trikrat. Cas zajema podatkov,

velikost vzorca in stopnjo odzivnosti pri anketiranju uéencev prikazuje preglednica 8.

Preglednica 8: Anketiranje uéencev — ¢as zajema podatkov, velikost vzorca in stopnja odzivnosti

tehnika raziskovanja | ¢as zajema podatkov | velikost vzorca stopnja odzivnosti OdSt.OtEk .
odzivnosti
junij 2011 588 ucencev iz 17 Sol 397 vprasalnikov iz 14 Sol 67,5%
Anketiranje u¢encev | junij 2010 539 uéencev iz 15 ol 372 vprasalnikov iz 11 Sol 69, 0%
junij 2009 620 uCencev iz 15 Sol 573 vprasalnikov iz 15 Sol 92,4%

Anketiranje ucencev je potekalo vsa tri leta na treh razliénih vzorcih Sol, ki so bili izbrani slucajno z
enostavnim slu¢ajnim vzoréenjem izmed vseh 47 Sol v poskusu. Stopnja odzivnosti je bila 92,4% leta 2009,
69,0% leta 2010 in 67,5% leta 2011. Uporabljen je bil anketni vprasalnik za ucence, ki smo ga izdelali za
potrebe spremljave, in uporabili istega za vsa tri leta spremljave. Vsebina anketnega vprasalnika za u¢ence se
nana$a na podatke 1. o Soli, 2. prvem tujem jeziku, 3. oceni pri prvem tujem jeziku v predhodnem Solskem
letu, 4. o Stevilu tujih jezikov, ki bi jih u€enec rad govoril, 5. stevilu jezikov, ki bi se jih uc¢enec rad ucil v
Soli, 6. o navedbi tujih jezikov, ki bi jih u¢enec rad govoril tekoce, 7. o navedbi drugega tujega jezika, ki se
ga ucenec uéi v Soli, 8. o zadovoljstvu z drugim tujim jezikom, 9. o tezavah z drugim tujim jezikom, 10. o
predhodnem ucenju drugega tujega jezika v Soli (kot interesna dejavnost), 11. o zahtevnosti drugega tujega
jezika, 12. o stopnji strinjanja s trditvami, ki se nanasajo na poucevanje obveznega drugega tujega jezika in
na ucenje tujih jezikov nasploh, 13. o stopnji strinjanja s trditvami, ki se nanaSajo na moznosti, ki ti jih
omogoca znanje drugega tujega jezika, ki se ga ucenec uci v Soli, 14. o stopnji strinjanja s trditvami, ki se
nana$ajo na izvedbo pouka drugega tujega jezika, 15. o pri¢akovani oceni pri drugem tujem jeziku in 16. o
navedbi jezikov, ki jih govorijo doma. Podatke pri postavkah od 1 do 11 in 15 so ucenci vnasali s kratkim
odgovorom ali izbirali iz ponujenih odgovorov, podatke pri postavkah 12, 13 in 14 pa so ucenci vnasali na
osnovi petstopenjske lestvice, na kateri pomeni vrednost 1 sploh ne drzi in vrednost 5 popolnoma drzi. Za
namen spremljanja drugega cilja smo uporabili podatke iz anketnih vprasalnikov za u¢ence s postavk 9, 11 in
13.

|Tretji cilj: Preveriti dosezeno raven znanja ucencev |

S tretjim ciljem smo Zeleli preveriti doseZzeno raven znanja ucencev. V ta namen smo uporabili naslednji
metodi raziskovanja:

e preizkus znanja drugega tujega jezika ob koncu 7., 8. in 9. razreda in
e analizo poro¢il SPS (rezultati preizkusu znanja 7., 8. in 9. razreda s kratko analizo rezultatov).

Za ugotavljanje dosezeni ravni znanja ucencev so bili zasnovani in uporabljeni preizkusi znanja 7., 8. in 9.
razreda za nems¢ino, anglescino, italijans¢ino in francos¢ino.

Rezultati s preizkusov znanja drugega tujega jezika so bili zbrani na istem vzorcu ucencev, Kot je potekalo
anketiranje ucencev. Rezultati preizkusov znanja so analizirani posebej in na podlagi zdruzevanj na osnovi
Sifer ucencev tudi v povezavi z odgovori u¢encev na anketni vprasalnik. Rezultati preizkusov znanja so bili v
Solskem letu 2010/2011 zdruZzeni s podatki iz anketnih vprasalnikov za 304 ucencev (51,7 odstotna stopnja
odgovora za celotne podatke), v Solskem letu 2009/2010 za 363 ucencev (67,3 odstotna stopnja odgovora za
celotne podatke) in 2008/2009 za 554 uencev (89,4 odstotna stopnja odgovora za celotne podatke).

Podatke 0 ¢asu zajema podatkov, velikosti vzorca in stopnji odziva za posamezno leto poskusa prikazuje
preglednica 9.

Preglednica 9: Preizkus znanja u€encev — Cas zajema podatkov, velikost vzorca in stopnja odzivnosti

tehnika raziskovanja | ¢as zajema podatkov | velikost vzorca stopnja odzivnosti odst_otek .
odzivnosti
maj/ junij 2011 588 ucencev 9. riz 17 $ol 394 preizkusov iz 14 $ol 67,0%
Preizkus znanja junij 2010 537 uéencev 8. r. iz 15 $ol 419 preizkusov iz 12 $ol 77,7%
maj/junij 2009 620 uencev 7. r. iz 15 3ol 598 preizkusov iz 15 $ol 96,5%




Zasnova preizkusa znanja izhaja iz standardov znanja za posamezen razred, ki so zapisani v u¢nem naértu za
obvezni drugi tuji jezik (Priloga C), dogovorjenih u¢nih tem, letnih u¢nih priprav uciteljev in spremljave
pouka. Upostevan je tudi koncept preverjanja znanja tujih jezikov na nacionalnem preverjanju znanja
ucencev v osnovni Soli in ze pridobljeni rezultati preizkusa znanja iz drugega tujega jezika v predhodnih
letih. Preizkus znanja drugega tujega jezika preverja pet podrocij sporazumevalne zmoznosti v tujem jeziku
in sicer slu$no razumevanje, bralno razumevanje, besedisce in jezik, pisno sporocanje in sporazumevanje ter
govorno sporoCanje in sporazumevanje. Prva Stiri podrocja se preverjajo pisno, peto podrocje pa ustno.
Vsako podrocje je ovrednoteno z 10 tock, skupaj je moznih najve¢ 50 tock. Pisni preizkus traja 45 minut,
ustni do 10 minut. Preizkuse znanja so ocenjevali uditelji, ki so u¢ence poucevali, in sicer po navodilih za
ocenjevanje, ki jih je pripravila projektna skupina na Zavodu RS za Solstvo.

Preizkus znanja obveznega drugega tujega jezika za 9. razred vsebuje naloge sluSnega in bralnega
razumevanja, besediSCa in jezika, pisnega ter govornega sporoCanja oz. sporazumevanja. Z nalogami
slusnega in bralnega razumevanja so ucenci pokazali, da prepoznajo in razumejo prilagojena oz. zelo
preprosta izvirna besedila v tujem jeziku na izbrano temo v predvidljivih okoli$¢inah. Viri besedil so bila
govorjena besedila domacih in tujih govorcev tujega jezika. Z nalogami, ki so preverjale znanje besedis¢a in
jezika, so ucenci pokazali poznavanje in razumevanje posameznih besed in uporabo besed v povedih. Z
nalogo pisnega sporoCanja so ucenci pokazali zmoznost tvorjenja preprostega pisnega besedila v drugem
tujem jeziku. Naloga je bila vodena. Ucenci so pri preizkusu za 9. razred tvorili eno pisno besedilo (80 do
100 besed) in sicer v obliki pisma sovrstniku iz ciljne deZele, ki ga namerava obiskati. V pismu je ucenec
moral opisati domaci kraj, navesti oblacila, ki naj jih sovrstnik prinese s seboj, opisati vreme in predlagati
dejavnosti za skupno prezivljanje prostega Casa.

Z nalogo govornega sporazumevanja so ucenci 9. razreda pokazali, da zmorejo sodelovati v preprostem
pogovoru z uciteljem, kjer vzpostavijo stik, povejo nekaj o sebi, opiSejo drugo osebo (zunanjost, znacaj,
oblacila), povejo, kaj lahko poc¢nejo v mestu, navedejo nekaj poklicev, opisejo na kratko njihove nacrte za
prihodnost ter odgovorijo na vprasanja v okviru predhodno obravnavane teme po izbiri ucitelja. Pri pogovoru
uporabijo nekatere osnovne sporazumevalne vzorce socialne interakcije v predvidljivih okolis¢inah (npr.
pozdrav, prestavitev sebe, svojih navad, poslovitev, zahvala itd.). Besedila nalog na celotnem preizkusu
znanja so v tujem jeziku, navodila k nalogam pisnega dela preizkusa pa v slovens¢ini.

Za spremljavo tretjega cilja so bili uporabljeni tudi podatki prvega podro¢ja — rezultati preizkusa znanja s
kratko analizo — iz poro¢il SPS.

| Cetrti cilj: Vpeljati sodobne nacine poucevanja drugega tujega jezik |

S cetrtim ciljem smo preverjali vpeljavo sodobnih nadinov poucevanja drugega tujega jezika. Spremljavo
tega cilja smo opravili z naslednjimi raziskovalnimi metodami:

e Opazovanje pouka (ocene opazovalca uéiteljevih dejavnosti med u¢no uro, interakcij v tujem jeziku med
uciteljem in ucenci, dajanja povratnih informacij ulitelja uéencem o njihovih dosezkih ter ocena
uciteljevega preverjanja zadanih ciljev ucne ure),

e anketiranje uciteljev (ocene uciteljev glede izvedbe pouka, dejavnikov ucnega procesa, nacinih
navezovanja drugega tujega jezika s prvim tujim jezikom in uporabljenih oblikah dela pri pouku) in

e analizo porocil o usposabljanju mentorskih uciteljev (vsebina in obseg usposabljanj).

V namen spremljanja Cetrtega cilja smo uporabili podatke iz opazovalnih obrazcev in sicer ocene
opazovalca uciteljevih dejavnosti med u¢no uro, ocene interakcij v tujem jeziku med uciteljem in ucenci,
ocene dajanja povratnih informacij ucitelja u¢encem o njihovih dosezkih ter ocene uciteljevega preverjanja
zadanih ciljev ucne ure.

Za spremljavo Cetrtega cilja smo uporabili tudi podatke iz anketnih vprasalnikov za ucitelje in sicer ocene
uciteljev glede izvedbe pouka, dejavnikov ucnega procesa, nacinih navezovanja drugega tujega jezika s
prvim tujim jezikom in uporabljenih oblikah dela pri pouku. Prav tako smo za spremljavo Cetrtega cilja
analizirali porocila o usposabljanju mentorskih uciteljev, ki se nanasajo na vsebino, pogostost in obseg
teh usposabljanj.
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|Peti cilj: Spoznati mnenja udelezencev glede uvedbe drugega tujega jezika

S petim ciljem smo preverili mnenja udelezencev poskusa glede uvedbe drugega tujega jezika in sicer z
metodami:

e anketiranja u¢encev (mnenja ucencev glede Stevila jezikov, ki bi se jih radi ucili v Soli, o zadovoljstvu z
izbiro jezika in odnosu do ucenja tujih jezikov),

¢ anketiranja uciteljev (ocene uéiteljev glede pouka, vloge, funkcij, tezavnosti in obsega ur pouka drugega
tujega jezika),

e anketiranja ravnateljev (ocene ravnateljev glede pouka, vloge, funkcij in obsega ur pouka drugega
tujega jezika),

e anketiranja starSev (ocene starSev glede funkcij znanja dveh tujih jezikov in zadovoljstva njihovih otrok
z izhiro jezika) in

e analizo poro¢il SPS (potek poskusa)

Postopki zbiranja podatkov pri anketiranju ucencev, uciteljev in ravnateljev so v tem poglavju prikazani
predhodno.

Za spremljavo petega cilja smo uporabili podatke iz anketiranja u€encev in sicer s postavk v vprasalniku 5,
8 in 12; podatke iz anketiranja uéiteljev in sicer ocene uciteljev glede pouka, vloge, funkcij, tezavnosti in
obsega ur pouka drugega tujega jezika; podatke iz anketiranja ravnateljev in sicer ocene ravnateljev glede
pouka, vloge, funkcij in obsega ur pouka drugega tujega jezika ter podatke iz anketiranja starSev.
Anketiranje star§ev smo izvedli enkrat in sicer v oktobru 2008. Anketiranje starSev u¢encev je potekalo na
vzorcu 15 $olah, ki so bile izbrane z enostavnim slu¢ajnim vzoré¢enjem. V analizo smo zajeli odgovore iz 557
vprasalnikov za starSe, kar predstavlja 89,3% stopnjo odziva. Vprasanja v anketnem vprasalniku za starSe, ki
je bil zasnovan za potrebe spremljave petega cilja, se vsebinsko navezujejo na jezik druzine u¢enca, na vpliv
znanja tujih jezikov na uspes$nost uenca, na zadovoljstvo z izbiro drugega tujega jezika, na predvidene
tezave pri ucenju drugega tujega jezika, na pomen znanja tujih jezikov za zaposlitev ucenca in na njihovo
mnenje o u¢enéevem odnosu do ucenja drugega tujega jezika.

Sesti cilj: Siriti pozitivne izkusnje, pridobljene pri spremljanju uvedbe drugega tujega jezika na prvem
krogu Sol, na Sole drugega in tretjega kroga

S Sestim ciljem smo S$irili pozitivne izku$nje, pridobljene pri spremljanju uvedbe drugega tujega jezika v
prvem krogu $ol, na Sole drugega in tretjega kroga. V ta namen smo pridobili podatke z metodo analize
dokumentov in sicer:

e porocil o delu Drzavne projektne skupine za koordiniranje uvajanja drugega tujega jezika v osnovni Soli
(DPS),

e porocil o usposabljanju uéiteljev v mentorski mrezi (vsebina in obseg usposabljanj) (Priloga F),

e porocil o izvedenih skupnih strokovnih sre¢anjih (Priloga D) in

¢ navedbi objavljenih prispevkih na konferencah in v strokovnih publikacijah (Priloga G).

2.3 Postopek zbiranja podatkov in uporabljeni instrumenti

Spremljava poskusa s pomocjo preizkusa znanja, anketiranja uéiteljev in uéencev je bilo izvedena trikrat in
sicer v obdobju od aprila do junija v letih 2009, 2010 in 2011. Opazovanje pouka je bilo izvedeno §tirikrat in
sicer prvi¢ v obdobju od novembra do decembra 2008, drugi¢ aprila in maja 2009, tretji¢ aprila in maja 2010
ter Cetrti¢ maja in junija 2011. Anketiranje starSev in ravnateljev je bilo opravljeno enkrat (oktobra 2008 oz.
junija 2009). V spremljavo so bile vkljuCene vse $ole ali vzorec $ol. Stopnja odzivnosti po posameznih
tehnikah raziskovanja je bila pri opazovanju pouka vsa tri leta stoodstotna, pri ostalih tehnikah pa se je po
posameznih letih znizevala. Prvo leto je bila v povprecju 93,7 odstotna, drugo leto 73 in zadnje leto 66
odstotna.

Zbrali smo rezultate preizkusov znanj ucencev 7., 8. in 9. razreda vseh Stirih jezikov, pri ¢emer je bilo po
posameznih letih zajetih 394, 419 in 598 preizkusov znanja. Odgovore u¢encev smo analizirali na podlagi
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573 izpolnjenih vprasalnikov prvo leto, 372 drugo in 397 tretje leto. Odgovore uditeljev smo pridobili iz
podatkov 55 izpolnjenih vpraSalnikov prvo leto, 46 drugo leto in 43 tretje leto. Analizirali smo 47 poro¢il
Solskih projektnih skupin (SPS) prvo leto, 33 drugo in 37 tretje leto. Odgovore ravnateljev smo leta 2008
pridobili iz 44 izpolnjenih vprasalnikov za ravnatelje ter mnenja starSev iz 557 vprasalnikov za starse.

Podatki o raziskovalnem vzorcu, njegovi velikosti, ¢asu zajema podatkov in stopnji odzivnosti glede na
posamezne tehnike raziskovanja v triletnem obdobju spremljave so prikazani v preglednici 10.

Preglednica 10: Raziskovalni vzorec: metode raziskovanja, ¢as zajema podatkov, velikost vzorca in stopnja odzivnosti

Metoda raziskovanja ¢as zajema podatkov velikost vzorca stopnja odzivnosti OdSFOIE“ .
odzivnosti
maj/ junij 2011 18 ur pouka na 13 Solah 18 ur pouka na 13 Solah 100%
Opazovanje pouka april/maj 2010 27 ur pouka na 25 Solah 27 ur pouka na 25 Solah 100%
april/maj 2009 22 ur pouka na 20 Solah 22 ur pouka na 20 Solah 100%
november/december 2008 | 23 ur pouka na 20 $olah 23 ur pouka na 20 $olah 100%
maj/ junij 2011 588 ucencev iz 17 $ol 394 preizkusov iz 14 Sol 67,0%
Preizkus znanja junij 2010 537 ucenceyv iz 15 Sol 419 preizkusov iz 12 Sol 77,7%
maj/junij 2009 620 ucencev iz 15 Sol 598 preizkusov iz 15 $ol 96,5%
junij 2011 61 uciteljev iz 47 $ol 43 vpra$alnikov iz 32 $ol 70,5%
Anketiranje uéiteljev junij 2010 61 uciteljev iz 47 $ol 46 vprasalnikov iz 37 $ol 75,4%
junij 2009 61 uciteljev iz 47 $ol 55 vpra$alnikov iz 42 $ol 90,2%
junij 2011 588 ucencev iz 17 $ol 397 vprasalnikov iz 14 $ol 67,5%
Anketiranje uéencev junij 2010 539 ucencev iz 15 $ol 372 vpra$alnikov iz 11 $ol 69, 0%
junij 2009 620 ucencev iz 15 Sol 573 vprasalnikov iz 15 $ol 92,4%
junij - avgust 2011 47 3ol 37 poroéil iz 37 $ol 78,7%
Analiza porogil SPS junij - avgust 2010 47 3ol 33 poroéil iz 33 Sol 70, 2%
junij — avgust 2009 47 3ol 47 porocil iz 47 $ol 100%
Anketiranje ravnateljev | junij 2009 47 ravnateljev iz 47 Sol 44 vprasalnikov iz 44 Sol 93,6%
Anketiranje star§ev oktober 2008 624 starSev na 15 Solah 557 vprasalnikov iz 15 $ol 89,3%

3 REZULTATI IN INTERPRETACIJA

Rezultati spremljave so prikazani primerjalno za vsa tri leta po posameznih ciljih spremljave. Interpretacija
povzema rezultate za celotno triletno obdobje spremljave. Za posamezne rezultate se v besedilu sklicujemo
na tabele v prilogi B (Deutsch, 2011).

| Prvi cilj: Spoznati organizacijske vidike in posebnosti uvajanja drugega tujega jezika |

Pri opazovanju skupno 90 ur pouka v treh letih je bilo ugotovljeno, da se pouk drugega tujega jezika izvaja
dvakrat po eno uro tedensko. Pouk poteka v veéini primerov Vv ucilnici, pri dveh urah v racunalnici in pri eni
uri v knjiznici.

V povprecju je bilo pri opazovanih urah 7. razreda 17,6 ucencev, 8. razreda 18 ucencev in 9. razreda 15,5
ucencev. Najbolj pogosta velikost skupin u¢encev v oddelku je v razponu od 16 do 20 ucencev, pri Cemer je
najmanjse Stevilo ucencev v opazovanem oddelku 7 in najveéje 25.

Glede na strukturo izobrazbe uciteljev, ki imajo v 80% =zaklju¢en dvopredmetni S$tudij (tabela 7),
ugotavljamo, da je njihova izobrazba z vidika vecjezikovnega in medpredmetnega povezovanja znanja ter
veddimenzionalnega pogleda na predmet poucevanja ugodna. Se zlasti to velja za uéitelje, ki poucujejo dva
razli¢na jezika, saj v praksi lahko lazje uresnicujejo nacela vecjezikovne didaktike, kar je osnovno nacelo
pouka drugega tujega jezika.

Pri anketiranju uciteljev je bilo ugotovljeno, da dobra polovica u¢iteljev (prvo leto 56,4%, drugo leto 50,0 in
tretje leto 55,8%) poucuje drugi tuji jezik v enem oddelku (oziroma skupini), v dveh oddelkih priblizno
tretjina (34,5%; 23,9%; 30,2%) in v treh ali ved priblizno petina uliteljev (9,1%; 26,1;14,0%).

Izku$nje s poucevanjem ima glede na njihove odgovore dobra tretjina uéiteljev od 6 do 10 let, dobra petina
od 11 do 15 let (gl. tabelo 23 v prilogi B).
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Po mnenju uciteljev so ti ustrezno usposobljeni za poucevanje drugega tujega jezika (ocena 4,55), nimajo
tezav s pripravo gradiv za ucence (1,84), pouk izvajajo v ustrezno opremljenih ucilnicah (4,07), za pouk je
zagotovljena ustrezna informacijsko-komunikacijska tehnologija (4,17) (tabela 28 in tabela 46). Ocene teh
trditev so se v primerjavi s prejsnjima dvema letoma nekoliko povisale, iz ¢esar lahko zaklju¢imo, da so se
pogoji za izvedbo drugega tujega jezika po mnenju uciteljev v treh letih izboljsali (oz. ucitelji so se ustrezno
usposobili za poucevanje tega predmeta, imajo bolje pripravljena u¢na gradiva in bolj opremljene uéilnice za
pouk drugega tujega jezika). Trditev, da je za ucinkovito poucevanje drugega tujega jezika v skupini
preveliko Stevilo otrok, so ucitelji ocenili z oceno blizu srednje vrednosti tri (tabela 28), kar si razlagamo z
dejstvom, da je v skupinah razli¢no $tevilo otrok - tudi s posebnimi potrebami - in da se razlika v znanju
ucencev Vv okviru enega oddelka séasoma povecuje.

Dve uri pouka tedensko je za polovico vprasanih uéiteljev dovolj za optimalno doseganje zastavljenih u¢nih
ciljev, druga polovica uciteljev pa bi potrebovala eno uro pouka tedensko ve¢ (tabela 34).

Ucbenik pri pouku drugega tujega jezika uporablja ve¢ina uciteljev (93%), pri ¢emer jih ve¢ kot polovica
meni, da ucbenik ni nujno potreben (tabela 36).

Evropski jezikovni listovnik kot sredstvo za ucencevo samovrednotenje znanja tujih jezikov uporablja
priblizno desetina anketiranih uciteljev (10,9%), Dvema petinama uciteljev se zdi njegova uporaba smiselna,
eni petini ne in priblizno dve petini na to vprasanje ne ve odgovora (tabela 38).

SPS poro¢ajo, da je ravno umeséenost predmeta v obvezni predmetnik velika prednost uvedbe drugega
tujega jezika. Pouk tako poteka nemoteno, realizirane so vse predvidene pedagoske ure, nacrtovani uéni cilji
in vsebine doseZeni. Ker pouk ne poteka ve¢ v zgodnjih jutranjih ali poznih popoldanskih urah kot veéina
izbirnih predmetov v zadnjem VIO, temve¢ v dopoldanskih urah, pomeni to ve¢jo delovno aktivnost in
pripravljenost za ucenje ter posledi¢no boljsi u¢ni uspeh.

29 SPS od 37 poro&ajo o izbolj$ani opremljenosti uilnic z ra¢unalniki, LCD projektorji in interaktivnimi
tablami ter da pri pouku ucitelji v vedno vecji meri uporabljajo to opremo.

Tezave, ki jih 15 SPS navaja v svojih poro¢ilih, se nanasajo na pouk z uéenci s posebnimi potrebami, na
dejstvo, da se raznolikost znanja uc¢encev vedno bolj povecuje, na nizjo motivacijo za ucenje potem, ko so
ucenci izvedeli, da se jim ocena iz obveznega drugega tujega jezika pri vpisu v srednje Sole ne bo upostevala.
SPS za premostitev tezav zaradi raznolikosti znanja ucencev poleg Ze izvajane notranje diferenciacije,
dodatne strokovne pomoc¢i in dopolnilnega ali dodatnega pouka predlagajo eno uro pouka na teden ve¢ ali pa
moznost zunanje diferenciacije.

Ravnatelji so v anketnih vprasalnikih ocenili, da so ponujeni dejavniki v veliki meri vplivali na izbor drugega
tujega jezika, najveéji vpliv so pripisali mnenju starSev in obiskanosti tujega jezika kot izbirnega predmeta.
Preglednica 11 prikazuje ocene ravnateljev o dejavnikov pri izbiri drugega tujega jezika.

Preglednica 11: Ocene ravnateljev o dejavnikih izbire drugega tujega jezika

Dejavniki izbire drugega tujega jezika povpreéna ocena
Mnenje starSev. 457
Obiskanost izbranega tujega jezika kot izbirnega
I - : 4,43
predmeta in/ali interesne dejavnosti.
Vloga in pomen izbranega jezika v okolju. 4,41
Zelje ucencev. 4,30
Kadrovske moznosti na $Soli. 4,02
Mnenje uciteljskega zbora. 3,91

Glede na 1. cilj spremljave — organizacijski vidiki in posebnosti izvajanja drugega tujega jezika - na podlagi
ugotovitev z opazovanja pouka, mnenj ravnateljev in uciteljev ugotavljamo, da pouk obveznega drugega
tujega jezika poteka dvakrat na teden po eno uro, najveckrat v ucilnici, da je najpogostejsa velikost oddelka
od 16 do 20 ucencev, da polovica uciteljev poucuje drugi tuji jezik v enem oddelku ter da imajo vsi ucitelji
ustrezno izobrazbo za poudevanje tujega jezika. Veéina uciteljev ima od 6 do 10 let izkuSenj s poucevanjem
tujega jezika. Glede na izkusnje uciteljev s poucevanjem ugotavljamo, da ima vecina uciteljev dovolj
izkuSenj s pouCevanjem tujih jezikov ter s tem potrebno zmoznost za poucevanje drugega tujega jezika. Prav

13



tako je z organizacijskega vidika struktura izobrazbe uciteljev ugodna. Ti imajo v veéini primerov zakljucen
dvopredmetni Studij, kar pomeni, da je njihova izobrazba z vidika posebnosti poucevanja drugega tujega
jezika, ki se kaze v sposobnosti vecjezikovnega in medpredmetnega povezovanja znanja ter
veddimenzionalnega pogleda na predmet poucevanja, primerna. Se zlasti to velja za uditelje, ki poudujejo
dva razlicna jezika, saj v praksi lazje uresnicujejo nacela vecjezikovne didaktike in hkrati ucencem
predstavljajo vzor vecjezikovnega govorca.

Ucitelji navajajo, da pri pouku uporabljajo uc¢benik, vendar se skoraj polovici vpraSanih uciteljev uporaba
ucbenika ne zdi nujna, saj dodatno pripravljajo lastna u¢na gradiva. Evropski jezikovni listovnik kot ué¢no
sredstvo za ucencevo samovrednotenje znanja tujih jezikov se dvema petinama uciteljem zdi smiselna,
vendar ga uporablja le desetina anketiranih uciteljev.

Ucitelji menijo, da so ucilnice ustrezno opremljene, in da se je opremljenost v treh letih izboljsala. Ena
polovica vprasanih uciteljev meni, da je obseg ur za ucinkovito poucevanje dovolj, ena polovica uciteljev pa
bi potrebovala eno uro pouka tedensko vec, saj so oddelki ucencev preveliki, prav tako je razlika v znanju
velika in se z leti Se povecuje.

SPS porogajo o veliki organizacijski prednosti umes¢enosti predmeta v obvezni urnik, zaradi ¢esar pouk
poteka nemoteno, v dopoldanskem delu dneva, izpolnjena je tudi celotna realizacija ur v Solskem letu.
Ravnatelji navajajo, da je na izbiro jezika imelo najvecji vpliv mnenje starSev in obiskanost izbranega tujega
jezika kot izbirnega predmeta.

Tezave, o katerih porocajo Sole, se nanasajo na raznolikost znanja in upostevanje posebnosti u¢encev, ki jih
reSujejo z notranjo diferenciacijo, dodatno strokovno pomodcjo, dopolnim in dodatnim poukom. Sole
predlagajo eno uro pouka vec¢ na teden in/ali moznost delne zunanje diferenciacije.

|Drugi cilj: Preveriti ustreznost ucnega nacrta |

Pri opazovanih urah smo spremljali uciteljevo predstavitev u¢nih ciljev ure, njihovo skladnost s cilji uénega
naérta in raven doseganja zastavljenih ciljev ob koncu ure. Ugotavljamo, da so uéitelji na opazovanih urah
ustrezno predstavili cilje uéne ure (povprec¢na ocena za tri leta je 4,59), cilji uéne ure so bili v skladu z uénim
nacrtom (povprecna ocena 4,89) in da so bili cilji u¢ne ure dosezeni (povprecna ocena 4,52) (gl. tabelo 16).

Rezultati anketiranja uciteljev kaZejo, da se ti v veliki meri strinjajo z vsemi navedenimi konceptualnimi
izhodis¢i uénega nacrta za drugi tuji jezik (tabela 41) in s trditvami, ki se nanasajo na izvedbo pouka (tabela
42). Vsa povprecja teh ocen so nad vrednostjo 4.

Ustreznost u¢nega nacrta dokazujejo tudi mnenja uciteljev 0 uporabnosti vseh poglavij u¢nega nacrta, saj jih
ocenjujejo z vrednostjo nad 4 (tabela 50 in tabela 51).

Delez ucencev, ki ima — po njihovem mnenju — tezave z uCenjem drugega tujega jezika, se je z leti
poveceval, od 14,1% prvo leto, 27,9% drugo leto in 23,6% tretje leto (tabela 89).

Delez ucencev, ki v anketnih vprasalnikih trdi, da jim je pouk drugega tujega jezika prezahteven, se giba od
10,3% prvo leto, 21,9% drugo leto in 14,1% tretje leto. DeleZ ucencev, ki meni, da jim je pouk premalo
zahteven, je priblizno vsa tri leta enak (okoli 8%). Ravno prav zahteven je pouk 81,8% uéencev prvo leto,
69,2% drugo leto in 77,3 tretje leto.

Ucenci vidijo najvecjo uporabnost jezika v obiskovanju in spoznavanju tujih dezel ter v zmozZnosti
sporazumevanja z vrstniki iz tujine (vse ocene razen ene so nad 4 vsa tri leta). Znanje jezika se jim zdi dovolj
uporabno tudi za branje knjig, ¢asopisov in revij v tujem jeziku, v gledanju televizijskih programov, za
razumevanje besedil pesmi in obiskovanje spletnih strani v tujem jeziku (vse ocen so med 3,6 in 3,85 za vsa
tri leta). Njihove povpreéne ocene uporabnosti jezika so v preglednici 12 (gl. tudi tabelo 92).

14



Preglednica 12: Mnenja u¢encev o uporabnosti drugega tujega jezika v obdobju treh let

La_hko bor_n V tem jeziku se |Lahko bom bral/a Lahko bom Lahko bom
obiskal/a in bom lahko Kniioe. €asopi gledal/a Razumel/a bom obiskal/a spletne
razred (Solsko leto) [spoznaval/a <J1EC, CaSopISe televizijske besedila pesmi v - P
de .. |sporazumeval/a z [in revije v tem - strani v tem
ezele, v katerih vrstniki iz tujine. |jeziku programe v tem |tem jeziku. jeziku
govorijo ta jezik. ' ' jeziku. )
7. razred (2008/09) |4,11 4,13 3,63 3,79 3,67 3,85
8. razred (2009/10) |3,99 4,00 3,60 3,84 3,65 3,81
9. razred (2010/11) | 4,15 4,12 3,67 3,70 3,64 3,76

Ucenci se Vv vseh treh letih poskusa strinjajo s trditvijo, da je pouk drugega tujega jezika zanimiv (povprecje
ocen je 3,67, 3,66 in 3,65) (tabela 93). Ucenci 7. in 9. razreda se ne strinjajo s trditvijo, da je pouk drugega
tujega jezika precej podoben pouku prvega tujega jezika in da se morajo uciti tudi doma, da lahko sledijo
pouku. V povpre¢ju ucenci vsa tri leta menijo, da novo snov ne obravnavajo prehitro, da nimajo preveé
domacega dela, da se ne ucijo preve¢ slovnice in da se v zadostni meri pogovarjajo v tem jeziku. Glede na te
ocene ucencev ugotavljamo, da je uéni nacrt ustrezen, saj je pouk ostal zanimiv, ni podoben prvemu tujemu
jeziku, se ve€ino u¢ne vsebine ucenci naucijo v Soli, pri pouku ne prevladuje slovnica in da je poudarek pri
pouku na medsebojnem govornem sporazumevanju.

2. cilj spremljave — ugotoviti ustreznost u¢nega naérta — je glede na ugotovitve z opazovanja pouka v ¢asu
trajanja poskusa dosezen, saj ucitelji ustrezno predstavijo cilje uéne ure, ti cilji so ob koncu ure dosezeni in
cilji ure so v skladu s cilji u¢nega nacrta. U¢ni nacrt je glede na odgovore uciteljev ustrezen, saj se ucitelji
strinjajo s konceptualnimi izhodi$¢i u¢nega nacrta ter vsa poglavja uénega nacrta ocenjujejo kot uporabna.

Delez u¢encev, ki po njihovem mnenju ima tezave z u¢enjem drugega tujega jezika, se je z leti poveceval, od
14,1% prvo leto, 27,9% drugo leto in 23,6% tretje leto. Po mnenju veéine ucencev je pouk ravno prav
zahteven (81,8% ucencev prvo leto, 69,2% drugo leto in 77,3 tretje leto). Delez u¢encev, ki menijo, da jim je
pouk premalo zahteven, je priblizno vsa leta enak (okoli 8%). Delez ucencev, ki trdijo, da jim je pouk
drugega tujega jezika prezahteven, se je gibal od 10,3% prvo leto, 21,9% drugo leto in 14,1% tretje leto.
Kljub temu je po mnenju uéencev pouk zanimiv, v zahtevnosti ni podoben prvemu tujemu jeziku, se veéino
ucne vsebine naucijo v $oli, pouku lahko sledijo, se ne ucijo preve¢ slovnice in pouk ne zahteva preve¢
dodatnega domacega dela. Hkrati vidijo ucenci v znanju drugega tujega jezika veliko uporabno vrednost v
obiskovanju in spoznavanju tujih dezel ter v zmoznosti sporazumevanja z vrstniki iz tujine, v branju knjig,
Casopisov in revij v tujem jeziku, gledanju televizijskih programov, pri razumevanje besedil pesmi in branju
spletnih strani v tujem jeziku.

| Tretji cilj: Preveriti dosezeno raven znanja ucencev |

Rezultati preizkusa znanja pri drugem tujem jeziku so bili pridobljeni vsa tri leta na treh razli¢nih slu¢ajno
izbranih vzorcih $ol. Na istem vzorcu $ol je potekalo tudi anketiranje u¢encev, tako da smo lahko izvedli tudi
razliéne korelacije med rezultati na preizkusu in odgovori u¢encev v anketah. Preglednica 13 prikazuje
povprecno skupno Stevilo dosezenih to¢k po posameznih podro¢jih preizkusa znanja 7., 8. in 9. razreda (gl.
tudi tabelo 105). Najvecje Stevilo tock za posamezno podrocje je 10, ker je teh podrocij 5, je najvecje skupno
Stevilo tock 50.

Preglednica 13: Povpre¢no skupno §tevilo doseZenih to¢k na preizkusu znanja 7., 8. in 9. razreda po podrogjih

. govorno
razred (Solsko leto) slusno . bralno . besedisce, jezik | pisno sporo¢anje| sporoanjein | skupaj tock (%)
razumevanje razumevanje .
sporazumevanje
7. razred (2008/09) 8,21 8,50 7,91 7,90 8,54 | 41,07 (82,14%)
8. razred (2009/10) 9,11 7,53 7,49 5,94 7,88 | 37,95 (75,90%)
9. razred (2010/11) 8,11 7,40 7,25 4,60 8,02 | 35,38 (70,76%)

V povpredju so uéenci na preizkusu znanja od 50 moznih dosegli 41,07 toc¢k v 7. razredu, 37,95 tock v 8.
razredu in 35,38 to¢k v 9. razredu. Skupni povpreéni dosezek na preizkusu se z leti zniZzuje, vendar je Se
vedno 70,76 odstotnih to¢k v 9. razredu.

Glede na podrocje preverjanja so bili ucenci najbolj uspesni pri sluSnem razumevanju, sledi govorno
sporocanje in sporazumevanje, nato bralno razumevanje ter besedisce in jezik (od 7,25 do 9,11). Do najvecje
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razlike pri $tevilu doseZenih tock je v treh letih priSlo na podroc¢ju pisnega sporocanja, kjer povprecno Stevilo
to¢k 7,90 v 7. razredu pade na 4,60 v 9. razredu. Do te razlike je verjetno prislo zaradi zahtevnosti same
naloge, saj so ucenci morali v 80 do 100 besedah napisati pismo v tujem jeziku. Standard znanja za 9. razred
je namre¢ postavljen nekoliko niZje in predvideva, da u¢enec ob predlogi tvori preprosto pisno besedilo, da
na primer preprosto opiSe sebe, svojo druzino, prijatelja, predmet, kraj ali dogodek.

Prav tako si slabsi uspeh pri preizkusu znanja v obdobju treh let lahko razlozimo z vzajemnim uc¢inkovanjem
uspesnosti uc¢enca pri pouku, njegovim napredkom in odnosom do ucenja tujih jezikov. Rezultate u¢encev na
preizkusu znanja smo primerjali z njihovimi odgovori glede odnosa do znanja drugega tujega jezika, stopnjo
zadovoljstva z izbiro tujega jezika in poroc¢anjem o tezavah z ucenjem tujega jezika (tabela 101). Ucenci, ki
so bili na preizkusu znanja bolj uspesni, se bolj strinjali s trditvijo, da je pouk drugega tujega jezika zanimiv.
Po drugi strani pa se ucenci, ki so bili na preizkusu znanja manj uspesni, bolj strinjajo s trditvami, da pri
drugem tujem jeziku novo snov obravnavajo prehitro, da pouku ne morejo slediti brez u¢enja doma, da imajo
preve¢ domacih nalog, da se ucijo preve¢ slovnice in da se pri pouku premalo pogovarjajo v tujem jeziku

Ucenci, ki so bili zadovoljni z izbiro drugega tujega jezika, so na preizkusu znanja dosegli v povprecju vec
tock, tako skupaj kot po posameznih podro¢jih (tabela 102). Prav tako so uéenci, ki so trdili, da imajo tezave
z uc¢enjem drugega tujega jezika, na preizkusu znanja dosegli v povprecju manj tock, tako skupaj kot po
posameznih podro¢jih (tabela 103).

Korelacija med uspesnostjo u¢encev na preizkusu znanja in njihovimi odgovori glede zahtevnosti pouka kaze
na soodvisnost u¢enja, napredka in znanja uéencev, in se z leti krepi (tabela 104). Uéenci, ki so pouk drugega
tujega jezika ocenili kot premalo zahtevnega, so v povpre¢ju na preizkusu dosegli najve¢ tock (41,21), tako
skupaj kot po posameznih podro¢jih. Nekoliko slabsi uspeh (skupaj 36,43 tock) so dosegli ucenci, ki so pouk
drugega tujega jezika ocenili kot ravno prav zahtevnega, in najslabsi uspeh ucenci (skupaj 28,44 tock), ki so
pouk drugega tujega jezika ocenili kot prezahtevnega. Razlike so statisticno znacilne, tako pri preizkusu kot
celoti kot po posameznih podrogjih.

Porazdelitev dosezkov na preizkusu znanja v 9. razredu kaZe na to, da je 84,3% ucCencev doseglo najmanj
polovico moznih tock (t. j. 25 tock) in 36,3% ucencev nad 40 tock (80% vseh tock), kar je razvidno iz

preglednice 14.

Preglednica 14: Porazdelitev deleza uéencev glede na skupno $tevilo doseZenih to¢k pri preizkusu znanja 2. tujega jezika v 9. razredu

St. doseZenih Sy Odstotek Kumulativni
. St. uencev M N

tock ucencev odstotek ucencev
6 1 0,3 0,3
9 1 0,3 0,5
10 1 0,3 0,8
12 1 0,3 1,0
13 1 0,3 1,3
15 1 0,3 15
16 3 0,8 2,3
17 4 1,0 3,3
18 5 1,3 4,6
19 3 0,8 53
20 4 1,0 6,3
21 5 1,3 7,6
22 9 2,3 9,9
23 8 2,0 11,9
24 7 1,8 13,7
25 8 2,0 15,7
26 8 2,0 17,8
27 12 3,0 20,8
28 5 1,3 22,1
29 10 2,5 24,6
30 17 4,3 28,9
31 19 4.8 33,8
32 14 3,6 37,3
33 13 3,3 40,6
34 12 3,0 43,7
35 11 2,8 46,4
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36 16 4,1 50,5
37 10 2,5 53,0
38 16 4,1 57,1
39 14 3,6 60,7
40 12 3,0 63,7
41 18 4,6 68,3
42 14 3,6 71,8
43 19 4,8 76,6
44 23 5,8 82,5
45 23 5,8 88,3
46 15 3,8 92,1
47 13 3,3 95,4
48 11 2,8 98,2
49 4 1,0 99,2
50 3 0,8 100,0
skupaj 394 100,0

V primerjavi z rezultati nacionalnega preverjanja znanja (NPZ) iz angles¢ine in nemsc¢ine kot prvega tujega
jezika ob koncu tretjega obdobja so rezultati znanja drugega tujega jezika v povpreéju nekoliko vi§ji. Za
primerjavo teh rezultatov smo pri rezultatih na preizkusu drugega tujega jezika v 9. razredu izlo¢iti podrocje
govorne zmoznosti, saj ta pri NPZ ni bila preverjana. Tako dobimo pri drugem tujem jeziku v 9. razredu
povprecno Stevilo odstotnih tock 68,40. Ta je bila v letu 2008/2009 pri angles¢ini 64,58 in pri nems¢ini kot
prvem tujem jeziku 60,20 (Letno porocilo o izvedbi NPZ, 2009: 117 in 132).

V tem poroéilu prav tako kot pri preizkusu drugega tujega jezika navajajo, da so rezultati za pisno
zahtevno in kompleksno zmoznost znotraj celotne sporazumevalne zmoznosti (Letno porocilo 2009: 122).
Zanimiva je tudi primerjava deleZa uéencev, ki so za nalogo pisnega sporazumevanja prejeli 0 tock. Pri
angles¢ini v letu 2009 jih je bilo 21,4%, pri drugem tujem jeziku leta 2011 pa 23,9%. Glede na razmeroma
dobro uspesnost ucencev na ostalih podrocjih preverjanja se v obeh primerih zastavlja vprasanje, zakaj se
ucenci niso lotili naloge. Za ugotavljanje vzrokov tega o€itno razsirjenega pojava pri pisanju v tujem jeziku
bi bila potrebna podrobnejsa analiza. Predvidevamo lahko, da je to tista zmoznost, ki je u¢enci med poukom
niso dovolj dobro razvijali, saj je v ciljih uénega nacrta drugega tujega jezika bolj poudarek na govorni
zmoznosti in receptivnih dejavnostih (slusna in bralna zmoznost) kot na pisni zmoznosti. Vzrok je iskati zato
tudi v predpostavki, da pisne zmoZnosti uéenci zaradi manjSega obsega pouka niti niso uspeli dovolj dobro
razviti (204 ure v treh letih ali dve uri na teden). Vzrok bi lahko bil tudi v premajhni motiviranosti u¢encev
za izvajanje preizkusov, saj za to niso ocenjeni in tudi njihov uspeh na preizkusu nima veljave pri nadaljnjem
vpisu v srednjo Solo.

Vse SPS porocajo, da so na njihovih Solah izvedli preizkus znanja in da je ve¢ina udencev dosegla
pri¢akovano raven znanja. Preizkus znanja se jim zdi ustrezen. Nadalje porocajo o vi§jih povpreénih
rezultatin pri slusnem in bralnem razumevanju ter govornem sporazumevanju ter nizjih rezultatih pri
besedis¢u in jeziku ter pisnem sporocanju, kar se ujema z dobljenimi statistiénimi podatki s preizkusa znanja.
Sole tudi navajajo, da je v leto$njem letu pri uéencih opazna niZja motivacija za u¢enje nasploh. Nadalje
porocajo o tem, da so ucenci s predhodnim ucenjem jezika, nadarjeni ucenci, ucenci, ki so sodelovali pri
pouku in redno opravljali domace naloge na koncnem preizkusu dosegli boljSe rezultate, medtem ko so
ucenci, ki imajo slabse rezultate tudi pri ostalih predmetih, u¢enci s posebnimi potrebami v povpreéju dosegli
nizje rezultate. Navajamo nekaj tipi¢nih dobesednih zapisov iz porocil o izvedbi preizkusa znanja:

- Glede na rezultate preizkusa ugotavljamo, da je bila vecina uc¢encev pri preizkusu motivirana in uspesna,
to pa kaze na to, da so ucenci usvojili naértovane cilje in so se sposobni sporazumevati $§¢ v enem tujem
jeziku, kar je zares dobra popotnica za zivljenje.

- Ucenci 9. razreda so dosegli slabsi uspeh, a tako je bilo tudi pri Solskih testih in zakljuénih ocenah. Glavni
razlog je v odnosu posameznikov do uéenja in znanja. V usvojenem znanju so se razlike pokazale
predvsem v nalogah, ki zahtevajo vi§je ravni znanja kot so uporaba, analiza in sinteza znanja pri
produktivnih spretnostih (pisanje). Opazamo tudi vedno vecje razlike med ucenci v motivaciji za ucenje
in vztrajnosti.

- Med oddelkoma obeh devetih razredov je velika razlika v znanju. Ta razlika se je od 7. razreda samo
povecevala. V enem oddelku sta dva uc¢ena z odlocbo in dodatno strokovno pomocjo in kar nekaj u¢encev
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z uénimi tezavi, ki so se kazale Ze pri prvem tujem jeziku in se nadaljevale pri drugem tujem jeziku. Kljub
temu pa menim, da so uéenci precej dobro opremljeni z znanjem nemscine (kar se je pokazalo pri ustnem
delu preizkusa) in da je uvajanje drugega tujega jezika produktivno in uspesno.

- Ucenci niso bili motivirani za reSevanje preverjanja (kot je to tudi primer pri NPZ) in tako jih kar nekaj ni
napisalo niGesar pri zadnji nalogi, Geprav so pri ostalih nalogah zbrali veliko tock. Ce bi se uéenci
potrudili, bi dosegli mnogo boljse rezultate. V razredu sta dva ucenca, ki samostojno ne znata napisati
sestavka ne v slovenscini in ne v prvem tujem jeziku.

- Skupni rezultat preverjanja je popolnoma primerljiv ali boljsi kot splo$ni uspeh ucencev pri ostalih
predmetih in na NPZ-ju.

- Rezultati preizkusa so zadovoljivi in kazejo, da uCenci dosegajo predvidene standarde znanja. Ucenci so
najboljsi uspeh dosegli pri govornem sporazumevanju, najslabSega pri pisnem sporocanju. to ne
preseneca, saj ucenci, tudi tisti z u¢nimi tezavami, uspes$no sodelujejo v vodenem pogovoru, pri pisnem
sporo¢anju pa imajo tezave Ze pri maternem jeziku.

- V enem razredu se je pokazalo precej slabSe pisno sporocanje, kar gre pripisati naveli¢anosti u¢encev po
nacionalnih preizkusih znanja, kjer so morali tvoriti vec besedil.

- Preizkus so ucenci pisali zadovoljivo, ve¢ znanja so pokazali na ustnem podrocju. Tukaj velja omeniti, da
je celotna generacija ucencev bila §ibka, kar je lahko razbrati tudi iz poro¢il NPZ-ja.

- Vzrok za slabsi rezultat pri pisnem sporocanju najdemo pri nekaterih ucencih, ki zadnje naloge niso
reSevali zaradi neznanja ali nezmoZznosti, temve¢ zaradi preprianja, da so z reSevanjem prej$njih nalog Ze
zbrali zadostno Stevilo toc¢k, ki pa se tako ali tako nikjer ne bodo upostevale. Tak odnos so uéenci imeli
tudi pri drugih obveznih Solskih predmetih, na kar kazejo tudi zakljucne ocene ter njihovi rezultati na
NPZ-ju.

- Test je bil dobro sestavljen, a se mi zdi, da je bil kar teZzek. Najve¢ teZav so imeli uéenci z zadnjo nalogo-
pisnim sestavkom. V 9. razredu je u¢encem zaradi ve¢je zahtevnosti motivacija za ucenje nemscine
nekoliko padla. Ucenci so se le stezka sprijaznili, da se je treba uciti tudi doma.

- Z uspehom, ki so ga ucenci dosegli pri skupnem preizkusu znanja, sem zadovoljna. Najslabsi rezultat je
bil pri pisnem sporo¢anju. U¢enci niso bili preve¢ ustvarjalni oz. kar nekaj ucencev je nalogo pustilo
nereseno. Preizkus je pokazal, da je ve€ina u¢encev najmoc¢nejsa na podro¢ju govornega sporo¢anja, kar
kaze na to, da je glavni cilj obveznega drugega tujega jezika dosezen.

Ugotovitve glede na 3. cilj — preveriti ustrezno raven znanja uc¢encev — kazejo, da je 394 ucencev v vzorcu za
preizkus znanja za 9. razred doseglo v povprecju 35,38 tock od 50 moznih, kar predstavlja 70,76% uspeh.
Najuspesnejsi so bili ucenci pri sluSnem razumevanju in govornem sporocanju, sledijo bralno razumevanje
ter besedis¢e in jezik, najmanj uspesni pa so bili v povprecju pri pisnem sporocanju. Ugotavljamo, da je
povprecni uspeh devetosSolcev na celotnem preizkusu slabsi kot leto in dve poprej. Najvecja razlika v
dosezkih je pri pisnem sporoCanju, kjer se je v primerjavi s prejSnjima dvema letoma povecala tudi
razprSenost rezultatov. PoveCevanje razlik v znanju potrjujejo tudi pozitivne korelacije med uspehom
ucencev na preizkusu, njihovo uspesnostjo pri pouku tujih jezikov v $oli in odnosom do uéenja in znanja
tujih jezikov. Prav tako se pri ucencih, ki so dosegli nizje dosezke na preizkusu, poveca obcutek
obremenjenosti z uenjem drugega tujega jezika. Glede na to, da nimamo podatkov o u¢nem uspehu uéencev
celotne populacije, ne moremo vzroka za slabs$i uspeh pri drugem tujem jeziku pripisati le temu predmetu,
saj je vedina uéencev ocenila pouk kot ravno prav zahteven, prav tako je 84,3% ucencev doseglo najman;j
polovico moznih tock (t. j. 25 tock) in 36,3% ucencev nad 40 tock (80% vseh tock).

Vse SPS poro¢ajo, da so na njihovih $olah izvedli preizkus znanja, da je ve¢ina uéencev dosegla pri¢akovano
raven znanja in da se jim zdi preizkus znanja ustrezen. Nadalje porocajo o visjih povprecnih rezultatih pri
slusnem in bralnem razumevanju ter govornem sporazumevanju ter nizjih rezultatih pri besedis¢u in jeziku
ter pisnem sporo¢anju, kar se ujema z dobljenimi statisti¢nimi podatki s preizkusa znanja. Sole navajajo, da
je v letoSnjem letu pri ucencih opazna nizjo motivacija za ucenje nasploh, Se posebej potem, ko so ucenci
izvedeli, da se ocena za drugi tuji jezik ne $teje za vpis v srednjo Solo. Nadalje porocajo o tem, da so ucenci s
predhodnim ucenjem jezika, nadarjeni ucenci, uc¢enci, ki so sodelovali pri pouku in redno opravljali domace
naloge na kon¢nem preizkusu dosegli boljse rezultate, medtem ko so u€enci, ki imajo slabse rezultate tudi pri
ostalih predmetih, ucenci s posebnimi potrebami in uéenci z uénimi tezavami, v povprecju dosegli slabse
rezultate.

S povprecnim 70 odstotnim uspehom uéencev na preizkusu znanja 9. razreda smo zadovoljni, saj kaZe na to,
da so ucenci v 9. razredu veéinoma dosegli standarde znanja drugega tujega jezika, da je bil preizkus
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ustrezno in veljavno zastavljen in da so dosezki na posameznih podro¢jih sporazumevalne zmoznosti v
skladu s pri¢akovanji in cilji pouka, kjer je poudarek na poslusanju, branju in govorjenju. V prihodnje bi bilo
potrebno zahtevnost naloge pisnega sporo¢anja znizati.

V tretjem, zadnjem, letu uéenja je opaziti slabsi povpreéni uspeh pri pisnem sporocanju, kjer se je povecala
tudi razprSenost rezultatov. Rezultati na preizkusu znanja kazejo na povecevanje razlik v znanju med ucenci
in na soodvisnost dosezkov na preizkusu z uspesnostjo pri ucenju tujih jezikov, motiviranostjo za ucenje ter
odnosom do ucenja tujih jezikov.

Povprecni dosezek ucencev pri preizkusu znanja drugega tujega jezika je primerljiv oziroma celo nekoliko
vi§ji kot dosezek ucencev pri preizkusu iz znanja prvega tujega jezika na NPZ.

| Cetrti cilj: Vpeljati sodobne nacine poucevanja drugega tujega jezik |

Pri opazovanju pouka smo spremljali vkljuéevanje sodobnih na¢inov poucevanja drugega tujega jezika tako,
da smo ocenjevali dejavnosti ucitelja med u¢no uro, interakcijo v tujem jeziku med uciteljem in ucenci,
dajanje povratne informacije uéitelja u¢encem o njihovih dosezki ter uciteljevo preverjanje uresnicitev
zadanih ciljev ucne ure. Povpre¢ja teh ocen so izraCunana na osnovi petstopenjske lestvice, na kateri
predstavlja vrednost 1 popolno nestrinjanje in vrednost 5 popolno strinjanje.

Ugotavljamo, da so ucitelji med opazovanim poukom uéence primerno uvajali v u¢ne dejavnosti (uvodna
motivacija, navezovanje na predznanje in izkuSnje ucencev) (ocena 4,75), uéencem primerno (razumljivo,
jasno, ...) posredovali navodila (ocena 4,78), smiselno uporabljali razli¢ne oblike in metode dela (ocena
4,51), ustrezno diferencirali pouk glede na uéenéeve zmoznosti, sposobnosti, interese in predznanje (ocena
3,65), dali u¢encem moznost, da so usvojeno znanje ali zmoznosti uporabili (utrdili) v novem besedilu oz. v
sporo¢anjskem polozaju (4,10), da so se ucenci dejavno vkljucevali v uéni proces (ocena 4,40) ter da so
ucitelji sproti preverjali, v kolik§ni meri ucenci sledijo pouku oz. se vkljucujejo v dolo¢eno uc¢no dejavnost
(ocena 4,34) (tabela 17).

Med opazovanim poukom so ucitelji ustrezno uporabljali tuji jezik v interakciji z u¢enci (ocena 4,37), imeli
ustrezen odnos do ucencevih jezikovnih napak (ocena 4,69), ucenci so tuji jezik uporabljali v interakciji z
uciteljem (ocena 3,91) in s soSolci (ocena 3,36), ucitelji so u¢ence spodbujali, da komunicirajo v tujem jeziku
(4,11) (tabela 18).

Utitelji so med opazovanim poukom preverjali uresni¢itev zadanih ciljev (ocena 4,19) in u¢encem dajali
povratne informacije o njihovih dosezkih (ocena 4,25) (tabela 19).

Pri anketiranju uciteljev v letih 2009, 2010 in 2011 smo pridobili mnenja uciteljev o sodobnih nacinih
poucevanja in sicer iz njihovih odgovorov na trditve o izvedbi pouka (tabela 42), o dejavnikih uénega
procesa (tabela 44), o na¢inih navezovanja drugega tujega jezika s prvim tujim jezikom v skladu z naceli
vejezikovne didaktike (tabela 47) in uporabljenih oblikah dela pri pouku (tabela 48). U¢itelji so v anketah
trditve ocenjevali na osnovi petstopenjske lestvice, na kateri predstavlja vrednost 1 popolno nestrinjanje in
vrednost 5 popolno strinjanje. V nadaljevanju navajamo njihove povpre¢ne ocene posameznih postavk za 9.
razred.

Ucitelji se glede izvajanja pouka drugega tujega jezika strinjajo z naceli sodobnih nacinov poucevanja, saj
menijo, da se drugi tuji jezik lahko povezuje z vsemi predmeti in daje podporo pri uresni¢evanju skupnih
ciljev (ocena 4,30), da so igralne dejavnosti so nepogresljiva sestavina pouka drugega tujega jezika, ker
spodbujajo izrazanje v tujem jeziku in reSevanje problemov v Zivljenjskih situacijah (ocena 4,51), da je
projektno delo metoda ucenja, ki postavlja uc¢enca in ucitelja v nov dinamicni, ustvarjalen in enakopravnejsi
odnos (ocena 4,49) in, da je vrednotenje znanja za ucenca pozitivna izkuSnja, ki pri njem gradi
samozaupanje, spodbuja notranjo motivacijo za ucenje drugega tujega jezika in ne iSCe neznanja (ocena
4,70).

Za uporabo sodobnih na¢inov poucevanje je pomembno tudi njihovo zavedanje vpliva dolo¢enih dejavnikov

na ucni proces. UCitelji se strinjajo, da na ucni proces vplivajo zunanji dejavniki (ocena 3,70), notranji
dejavniki kot so ucenceve sposobnosti, zmoznosti, ucni stil (ocena 4,28), ucencevi interesi in potrebe (ocena
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4,49), sinergijski u¢inki ve¢jezi¢nosti (ocena 4,12), zahtevnost vnosnega besedila (ocena 3,98), diferencirane
vrste ciljev (4,23), Predvidljivost okolis¢in (ocena 4,12), jasnost navodil (ocena 4,51) ter tezavnost in vrsta
nalog (ocena 4,51).

Ugotavljamo, da u¢itelji ocenjujejo vse nastete dejavnike uénega procesa kot pomembne. Pod vrednostjo 4
sta le povprecji ocen pri zunanjih dejavnikih in zahtevnosti vnosnega besedila. Ti oceni si lahko razlozimo s
tezo, da ucitelji svoj u¢ni proces lazje uravnavajo pri dejavnikih, na katere imajo vpliv, zato so vpliv
zunanjih dejavnikov verjetno ocenili nizje. Dejavnik zahtevnost vnosnega besedila pa ucitelji lahko
uravnavajo s prilagojenimi cilji in nalogami k sicer zahtevnejSemu besedilu.

92,4% vprasanih uiteljev navaja, da se pri pouku navezujejo na prvi tuji jezik, kar je tudi temeljna
posebnost pouka drugega tujega jezika v skladu s sodobnimi naceli ve¢jezikovne didaktike (tabela 47). V
vprasalnikih so ucitelji navajali primere navezovanja, ki jih lahko razvrstimo v dve skupini: povezave v
okviru pouka drugega tujega jezika (npr. besediSCe, slovnica, izgovarjava in zapis, ucne teme, ucne
strategije) in povezave, ki presegajo okvir pouka (npr. medpredmetne povezave, ekskurzije, mednarodne
izmenjave). Povezave lahko razvrstimo v naslednja podroc¢ja (Priloga B: 13, Letno porocilo za 2009/2010:
18, Letno porocilo za 2008/2009: 24):

e Besedisce in jezik (podobnosti in razlike na ravni besed, izgovarjavi, pisavi, vrstni red stavcnih ¢lenov,
tvorjenje preteklika, glagoli nacina, osebni zaimki, samostalniski ¢leni in Stevilo, branje Stevilk, svojilni
zaimki, tvorjenje vprasalnih povedi);

e Ucna tema oz. vsebina (prenos znanja o doloceni temi pri 1. tujem jeziku kot osnova za spoznavanju
teme pri 2. tujem jeziku;

e Medkulturne vsebine (podobnosti in razlike v navadah, obicajih, sporazumevalni vzorcih med obema
(tujima) kulturama);

e Ucne in jezikovne strategije (prenos in uporaba u¢nih in jezikovnih strategij pri u¢enju tujih jezikov);

e Medjezikovno posredovanje oz. 1. tuji jezik kot jezikovni posrednik pri uéenju 2. tujega jezika (razlaga
pravil ali pomena besed v 1. tujem jeziku, dajanje navodil v 1. tujem jeziku, vzporedno branje besedil v
dveh jezikih, ogled nemskega filma z angleSkimi podnapisi, izdelava dvo ali ve¢ jezikovnega slovarja,
izdelava plakatov v obeh jezikih, prevajanje besed, povedi, pesmi iz enega tujega jezika v drugega);

o Medpredmetne povezave (soCasnost obravnavanih ucnih tem pri ve¢ predmetih, ucenje nejezikovnih
predmetov v tujem jeziku, Solski projekti ob jubilejnih letih, ob dnevu jezikov);

e Povezovanje s Solami in dejavnosti izven $ole: Solske izmenjave s Solami v Avstriji, Nem¢iji, Franciji;
ogled gledaligkih predstav v nemskem in angleskem jeziku; dopisovanje z uéenci iz Ceske in Gréije;
Solske ekskurzije v Gradec, Miinchen, Celovec.

Po navedbah uditeljev so ti izvajali sodobne na¢ine pouCevanja drugega tujega jezika tako, da so v pouk
vkljucevali notranjo diferenciacijo, delo v dvojicah, skupinsko delo, igranje vlog in didakti¢ne igre,
uporabljali informacijsko komunikacijsko tehnologijo in vrednotili izdelke uéencev (tabela 48). Manj
uciteljev je izvajalo projektno delo in se medpredmetno povezovalo (priblizno 80% uciteljev), medtem ko
ena tretjina uéiteljev navaja, da so sodelovali v mednarodnem projektu.

Da bi vpeljali sodobne nacine poucevanja drugega tujega jezika, Smo na Zavodu RS za Solstvo ves Cas
trajanja poskusa izvajali usposabljanja uditeljev, strokovna sre¢anja za vse Solske projektne skupine in
koordinirali usposabljanje uciteljev v mentorski mrezi. Zavedamo se namreé, da je uspes$nost uvedbe odvisna
predvsem od kvalitetne in nenehne strokovne podpore sodelujo¢im uciteljem drugega tujega jezika in ostalim
¢lanom Solskih projektnih skupin. V Solskih letih 2009/10 in 2010/11 smo se osredotocili na usposabljanja
mentorskih uditeljev, usposabljanja za vse ucitelje v projektu pa smo izvajali v okviru rednih zavodovih
usposabljanj in seminarjev. Na usposabljanjih mentorskih uciteljev so bila dogovorjena skupna izhodisc¢a za
usposabljanje uciteljev t. i. drugega, tretjega in Cetrtega kroga v mentorski mrezi, nacrtovana izvedba
spremljave poskusa, analizirana usposabljanja v mentorski mreZi in Studijskih skupinah ter izdelan preizkus
znanja za 7., 8. in 9. razred za vse S§tiri jezike v poskusu. Hkrati so bila ta usposabljanja tudi priloznost za
izmenjavo izkusenj med mentorskimi ucitelji in za porocanja o poteku poskusa oz. uvajanja projektni skupini
na Zavodu RS za Solstvo. PoroCilo o vsebini usposabljanj mentorskih uliteljev in skupnih strokovnih
srec¢anjih je v Prilogi D.
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Za potrebe dela sodelujoéih v projektu in usposabljanja uliteljev je od julija 2008 dalje delujo¢a spletna
ucilnica Obvezni drugi tuji jezik v OS (http://skupnost.sio.si/course/view.php?id=1933). V uéilnici sodeluje
98 uciteljev in ravnateljev vkljucenih Sol prvega kroga. V njej potekajo medsebojne izmenjave informacij in
mnenj, objavljajo se tudi vsa gradiva, nastala v ¢asu trajanja poskusa.

Za potrebe usposabljanja uciteljev v mentorski mrezi je bila julija 2009 ustvarjena spletna ucilnica Drugi
krog Drugi tuji jezik (http://skupnost.sio.si/course/view.php?id=1822), v katero je vkljucenih 96 sodelujocih.
Julija 2010 je zacela delovati tudi spletna ucilnica za ucitelje tretjega oz. kasneje Se Cetrtega kroga
(http://skupnost.sio.si/course/view.php?id=973). V njej sodeluje 95 udelezencev. Vsako mentorsko sredisce
ima v spletni uCilnici svoj razdelek, kamor se odlagajo dokumenti, u¢no gradivo ter se izmenjujejo in
objavljajo informacije. Za delo in urejanje spletne ucilnice je bilo izmed mentorskih uciteljev za posamezno
sredisce izbranih Sest skrbnikov.

Po porocilih udeleZencev so bila strokovna sre¢anja in usposabljanja zanimiva in koristna. Ugotavljamo, da
smo z obliko in vsebino usposabljanj uciteljev vpeljali sodobne naéine poucevanja, kar je razvidno iz
njihovih odzivov na usposabljanja in iz u¢nih gradiv, ki so jih ucitelji pripravili med usposabljanjem. V
bodoc¢e nameravamo na usposabljanjih dati poudarek temam, za katere obstajata po navedbah ugiteljev iz
anket tudi zanimanje in potreba. Te teme so: notranja diferenciacija pouka, sodobne metode dela,
medpredmetno povezovanje in ve¢jezikovna didaktika (tabela 39).

Ugotavljamo, da smo 4. cilj — vpeljati sodobne nacine poucevanja — glede na rezultate opazovanja pouka
dosegli. Pouk poteka v skladu z naceli sodobnega pouka tujih jezikov. U¢itelji uéence primerno uvajajo v
ucéne dejavnosti, jim razumljivo in jasno posredujejo navodila, smiselno uporabljajo razli¢ne oblike in
metode dela, uCencem dajo moznost, da usvojeno znanje uporabijo v novem besedilu in da se dejavno
vklju€ujejo v ucni proces. Prav tako so ucitelji sproti preverjali, kako ucenci sledijo pouku. Nekoliko nizje
ocene je zaznati le pri izvajanju diferenciacije med poukom in uporabi tujega jezika uéencev v interakciji s
soSolci. NiZja ocena za izvajanje diferenciacije je priCakovana, saj je diferenciran pouk zaradi
komunikacijskega pristopa pri pouku tujega jezika, $tevilcnosti oddelkov in razli¢nosti u¢encevih znanj,
zmoznosti in interesov tezje izvajati optimalno. Ravno tako je zaradi zaCetne ravni ucenja tujega jezika tezje
predstavljivo, da bodo ucenci ves ¢as med seboj komunicirali v tujem jeziku.

Ucitelji v anketnih odgovorih navajajo, da pri svojem pouku drugega tujega jezika uporabljajo sodobne
nacine poucevanja: pri uresni¢evanju skupnih uénih ciljev se povezujejo z vsemi predmeti, izvajajo igralne
dejavnosti, projektno delo, uporabljajo informacijsko komunikacijsko tehnologijo, znanje uéencev vrednotijo
na nacin, da je ta za ucence pozitivna izkusnja, ki gradi njihovo samozaupanje, spodbuja notranjo motivacijo
za ucenje drugega tujega jezika in ne iS€e neznanja. Nadalje ucne cilje prilagajajo ucencevim zmoznostim,
interesom in potrebam, pri tem upoStevajo zahtevnost vnosnega besedila, predvidljivost okolis¢in u¢nega
konteksta, tezavnost in tip nalog ter dajejo jasna navodila za delo. Pri pouku ucinkovito izkori§¢ajo
ucencevo obstojeCe jezikovno znanje in strategije ter se navezujejo na prvi tuji jezik na razlicnih ravneh:
besedisce in jezik, poznavanje teme oz. vsebine, medkulturne vsebine, prenos in uporaba uc¢nih in jezikovnih
strategij, medjezikovno posredovanje in medpredmetne povezave.

Tudi glede na porocila o usposabljanjih in strokovnih srecanjih je bil 4. cilj spremljave dosezen. U¢itelje smo
v kombinirani obliki (del v Zivo in del na daljavo) usposabljali z vsebinami, ki za pouc¢evanje drugega tujega
jezika veljajo kot sodobne in/ali specifi¢ne: nacrtovanje pouka drugega tujega jezika, vrednotenje znanja,
diferenciacija pouka, nems¢ina po anglesCini, didakticne igre, vecjezicnost/raznojezi¢nost, Evropski
jezikovni listovnik, procesi uéenja tujih jezikov, uporaba informacijsko komunikacijske tehnologije,
prilagoditve za ufence s posebnimi potrebami in nadarjene ucence. Poleg tega smo skupaj z mentorskimi
ucitelji zasnovali in vzpostavili dobro delujo¢o mentorsko mreZzo.

| Peti cilj: Spoznati mnenja udelezencev glede uvedbe drugega tujega jezika |

Mnenja uc¢encev glede uvedbe obveznega drugega tujega jezika smo v obdobju poskusa pridobili z njihove
odgovori v anketah v zvezi z zelenim $tevilom jezikov, ki bi se jih radi ucili v Soli (tabela 83), njihovim
zadovoljstvom z izbiro jezika (tabela 88) in odnosom do ucenja drugega tujega jezika in tujih jezikov
nasploh (tabela 91),
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Izmed anketiranih ucencev se jih 75,3% zeli v Soli u¢iti dva ali ve¢ tujih jezikov (tabela 83), en tuji jezik bi v
Soli imelo 20,9% in nobenega 3,8% ucencev.
Od 73,1 do 75,1% ucencev je zadovoljnih z izbiro jezika. Delez zadovoljnih ucencev z izbiro jezika je v vseh
treh letih razmeroma visok in precej stabilen.

Ucenci se strinjajo s trditvijo, da je dobro, da imajo v Soli dva obvezna tuja jezika (ocene od 3,77 v 7.
razredu, 3,89 v 8. in 3,83 v 9. razredu). So tudi mnenja, da se bodo z znanjem najmanj dveh tujih jezikov
lazje zaposlili (ocene od 4,29; 4,27 in 4,34). Prav tako menijo, da je uspeh v Zivljenju odvisen od znanja vec
jezikov (ocene 4,14; 3,98 in 4,09).

Uspesnost ucencev pri prvem tujem jeziku v 8. razredu in pri¢akovana uspesnost pri drugem tujem jeziku v
8. razredu korelirata statisti¢no znacilno negativno s Stirimi trditvami o tujem jeziku. Tako ucenci s slabsim
ucnim uspehom pri obeh tujih jezikih menijo, da pri drugem tujem jeziku novo snov obravnavajo prehitro, da
se morajo, ¢e Zelijo sodelovati pri pouku, drugi tuji jezik uciti tudi doma, da imajo pri drugem tujem jeziku
preve¢ domacega dela in da se pri drugem tujem jeziku ucijo preve¢ slovnice (tabela 78). Ocena zanimivosti
pouka pa korelira statisticno znacilno pozitivno s pri¢akovano kon¢no oceno pri drugem tujem jeziku; pouk
drugega tujega jezika je tako manj zanimiv uéencem s pricakovanim slab§im u¢nim uspehom pri drugem
tujem jeziku.

Po mnenju uciteljev je uvedba drugega tujega jezika kot obveznega predmeta v osnovni $oli smiselna in
potrebna (tabela 43). So tudi mnenja, da znanje najmanj dveh tujih jezikov poveéuje uc¢enéeve moznosti za
zaposlitev. Ne strinjajo se s trditvijo, da bi bilo bolje, ¢e bi namesto obveznega drugega tujega jezika veé ur
namenili pouku obveznega prvega tujega jezika. Prav tako se ne strinjajo, da je ucenje drugega tujega jezika
za ucence dodatna obremenitev.

Ravnatelji se v anketnih odgovorih zelo strinjajo s trditvami (vsa povpreéja so nad vrednostjo 4,5), da znanje
dveh tujih jezikov povecuje u¢enceve moznosti za zaposlitev, da je potrebno spodbujati ucenje vec jezikov
na razli¢ne naine in da mora§ govoriti ve¢ tujih jezikov, ¢e hoce$ biti uspeSen v zivljenju (tabela 125).
Nekoliko manjse je strinjanje s trditvijo — éeprav je povpredje Se zmeraj nad srednjo vrednostjo tri — da bi
morali Stevilo ur drugega tujega jezika povecati. Ugotavljamo, da anketirani ravnatelji podpirajo uvedbo
obveznega drugega tujega jezika.

Odnos starSev do uvedbe obveznega drugega tujega jezika je naklonjen. To si razlagamo — glede na postopek
prijave Sole v poskus — z njihovim 100 odstotnim pisnim soglasjem, da se bodo njihovi otroci uéili drugi tuji
jezik kot obvezni predmet v $oli. V skladu s tem so tudi njihove ocene trditev v zvezi z uéenjem tujih jezikov
(tabela 118). Starsi se strinjajo, da znanje dveh tujih jezikov povecuje uéenceve moznosti za zaposlitev in, da
je za uspe$nost v zivljenju potrebno govoriti ve¢ tujih jezikov. Star§i so tudi mnenja, da je njihov otrok
zadovoljen z izbiro jezika, razen pri izbiri italijanscine (tabela 120).

Analiza poroéil SPS jasno kaZe, da so $ole v triletnem obdobju odgovorno, resno in strokovno izvajale
poskus, nenehno sodelovale s star$i in z Zavodom RS za $olstvo, sproti preverjale potek pouka in dosezeno
raven znanja ter zadovoljstva svojih uCencev. UCcitelji so z veliko zagnanosti in strokovnosti ter
pripravljenosti na pridobitev novih strokovnih znanj vseskozi sproti vpeljevali in preizkusali novosti pri
pouku. Pri tem so se morali spopadati z raznolikostjo znanja in neenakomernostjo napredka v znanju svojih
ucencev v Stevilénih razredih. Upostevati so morali prilagoditve za ucence s posebnimi potrebami in za
nadarjene ucéence, pripravljali lastna uéna gradiva in si pri tem pomagati z uporabo sodobnih tehnologij in
spletnih storitev pri pouku. Da bi u¢ence navdusili za ucenje tujih jezikov in jim pokazali uporabno plat tega
znanja, so izvajali veliko dodatnih aktivnosti kot npr. priprava in izdaja Solskega glasila v tujem jeziku,
izdelava spletne strani, pouk v racunalnici, uporaba interaktivne table, izvedba ekskurzij v tujino,
mednarodna izmenjava s Solami, dramske igre, dopisovanje z vrstnimi, priprava kulturnih dni, prireditev ob
praznikih in posebnih dnevih ali jubilejnih letih.

Iz poro¢il SPS tako lahko zakljugimo, da $ole ocenjujejo poskus uspesen in si Zelijo, da bi obvezni drugi tuji
jezik lahko izvajali Se v bodoce. V prilogi E navajamo izbor zakljuénih ugotovitev iz poro¢il SPS.
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Peti cilj — pridobiti mnenja udeleZencev poskusa — smo spremljali z anketiranjem uéencev, uciteljev,
ravnateljev in starSev ter analizo poro€il SPS. Ugotavljamo, da vsi udeleZenci poskusa — ucenci, uditelji,
ravnatelji in star$i — podpirajo nadaljnjo uvedbo obveznega drugega tujega jezika.

Ugotavljamo, da je pripravljenost u¢encev za ucenje dveh ali ve¢ tujih jezikov v Soli velika, saj se jih 75%
zeli v Soli uditi najmanj dva tuja jezika in jih je priblizno toliko tudi zadovoljno z izbiro jezika. Njihovo
zadovoljstvo z izbiro jezika ostaja v ¢asu trajanja poskusa na enaki ravni. Znanje dveh ali vec tujih jezikov je
po mnenju ucencev pomemben dejavnik za uspeh v zZivljenju in lazjo zaposljivost. Anketirani ucenci vidijo
uporabnost znanja drugega tujega jezika v tem, da bodo lahko obiskovali in spoznavali deZele ciljnega
jezika, da se bodo sporazumevali z vrstniki iz tujine, da bodo lahko brali knjige, Casopise in revije v ciljnem
jeziku, da bodo lahko gledali televizijske programe in razumeli besedila pesmi ter obiskovali spletne strani v
ciljnem jeziku. Korelacije med mnenji uéencev o ucenju tujih jezikov in uspesnostjo ucencev pri tujih jezikih
kazejo, da bolj uspesni ucenci pri tujih jezikih dajejo vecji pomen znanju tujih jezikov in drugi tuji jezik tudi
bolj podpirajo, si bolj zelijo ve¢ ur pouka drugega tujega jezika, saj za njih ne predstavlja toliksne dodatne
obremenitve kot za manj uspesne ucence tujih jezikov.

Iz odgovorov anketiranih uciteljev ugotavljamo, da ti podpirajo poucevanje obveznega drugega tujega jezika
in so mnenja, da znanje dveh tujih jezikov poveCuje ucenceve moznosti za zaposlitev. V povprecju se
strinjajo s trditvijo, da bi se Stevilo ur drugega tujega jezika povecalo, Ceprav si pri tej oceni niso enotni.
Vzrok razprsenosti te ocene je verjetno v razlicno velikih skupinah ucencev in motiviranosti ucencev za
ucenje. Uciteljem se ne zdi, da bi u¢enje drugega tujega jezika ucencem predstavljalo dodatno obremenitev
in ne podpirajo ideje, da bi bilo bolj smiselno namesto drugega tujega jezika povecati ure prvega tujega
jezika.

Tako ravnatelji kot starSi podpirajo ucenje dveh tujih jezikov, saj v tem vidijo ve¢jo moznost za uspeh v
zasebnem in poklicnem zivljenju.

Tudi SPS ob zaklju¢ku triletnega poskusa poro¢ajo o uspesnosti uvedbe in pri¢akujejo, da se bo drugi tuji
jezik Se nadalje pouceval kot obvezni predmet.

Sesti cilj: Siriti pozitivne izkusnje, pridobljene pri spremljanju uvedbe drugega tujega jezika na prvem
krogu $ol, na Sole drugega in tretjega kroga

Izkusnje, pridobljene pri spremljanju uvedbe drugega tujega jezika, so usposobljeni mentorski uitelji prvega
kroga prenasali na ucitelje drugega in tretjega kroga prek usposabljanj v mentorski mrezi. Pri tem je
podporno vlogo odigrala Drzavna projektna skupina za koordiniranje uvajanja drugega tujega jezika v
osnovni $oli (DPS). Izkus$nje pa smo posredovali tudi prek predavanj na strokovnih srecanjih in konferencah
ter z objavami strokovnih prispevkov in monografije.

Clani DPS smo v &asu trajanja poskusa aktivno sodelovali pri koordiniranju dela $olskih projektnih skupin,
pripravi strokovnih podlag za njihovo delo ter izvajali predavanja na skupnih strokovnih srec¢anjih Sol. Na
sestankih smo razpravljali o poteku poskusa, njegovi spremljavi in usposabljanju uéiteljev. Vsebina dela
DPS je razvidna iz preglednice 15.

Preglednica 15: Vsebina dela DPS od 2008 do 2011

Datum Vsebina

30.9.2008 Potek poskusa, vloga in naloge DPS, naloge $olskih projektnih skupin, financiranje $ol za izvajanje pouka drugega
tujega jezika, priprava izhodi§¢ za oblikovanje vmesnih in letnih poro¢il na ravni $ole in na ravni DPS.
3.3.2009 Predstavitev prvega vmesnega porocila o poteku poskusa, vprasanja in dileme s sre¢anja udelezencev projekta,
priprava na nadaljnjo spremljavo poskusa, obves€anje javnosti o poskusu, priprave na prijavo $ol za naslednje
Solsko leto.
4.6.2009 Porocilo o delu na projektu v zadnjih treh mesecih (spremljava, usposabljanje uciteljev in mentorskih uciteljev),
vkljucitev drugega kroga $ol v projekt.
15.10.2009 Predstavitev drugega vmesnega poro¢ila o poteku poskusa, predstavitev nacrta dela v poskusu za Solsko leto
2009/2010 (spremljava, usposabljanje uciteljev in mentorskih uciteljev, priprava letnega porodila).
1. 4.2010 Razprava o osnutku predloga frontalne uvedbe obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole in naért spremljave
na $olah prvega kroga (8. razred).
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Na DPS je bilo aprila 2010sklenjeno, da se pripravi predlog frontalne uvedbe, kjer se predlozi dve mozZnosti:
dvig tedenske urne obremenitve uéencev za 2 uri ali premik ur slovenséine znotraj predmetnika. Kot poseben
problem je bil izpostavljen pouk obveznega drugega tujega jezika v prilagojenih predmetnikih, zlasti v
predmetnikih na $olah na narodno meSanem obmo¢ju in na zavodih s prilagojenimi programi. Predlog za
frontalno uvedbo v vseh 12 predmetnikih je bil z Zavoda RS za Solstvo poslan aprila 2010 na Ministrstvo za
Solstvo in Sport.

Usposabljanje uciteljev v mentorski mrezi je za Siritev pozitivnih izkuSenj uciteljev v poskusu na Sole
nadaljnjih krogov odigralo glavno vlogo pri uvajanju obveznega drugega tujega jezika. Mentorsko mrezo $ol
smo zasnovali in koordinirali na Zavodu RS za $olstvo, izvajali pa so jo usposobljeni mentorski ucitelji, ki so
ucitelji 1. kroga. Vodje 6 mentorskih sredi$¢ so skupaj s svojimi kolegi avgusta 2009 in avgusta 2010 izdelali
letni nacrt usposabljanja in programe za posamezna usposabljanja po enotni dogovorjeni predlogi. Vodji
projekta so sproti poro¢ali o usposabljanjih, ob koncu Solskega leta pa poslali tudi porocila o izvedbi
usposabljanja v mrezi mentorskih Sol za drugi tuji jezik (Priloga F). V mentorski mrezi s $estimi mentorskimi
sredis¢i je tako v letih 2009/10 in 2010/2011 26 mentorskih uditeljev opravilo skupaj 384 pedagoskih ur
usposabljanj za 97 uciteljev drugega in tretjega kroga Sol. Tako je bil posamezni ucitelj iz Sole drugega ali
tretjega kroga v enem letu udelezen na 32 urah usposabljanj v kombinirani obliki. Vsebina delovanja
mentorske mreze za drugi tuji jezik za leto 2009/2010 je predstavljena v Prilogi E Letnega porocila o
spremljavi poskusa v 2009/2010, za leto 2010/2011 pa v Prilogi F tega poroéila.

Teme usposabljanj v mentorski mrezi so bile: nacrtovanje pouka drugega tujega jezika, vrednotenje znanja,
diferenciacija pouka, nem§¢ina po angles¢ini, didakti¢ne igre, vecjeziCnost/raznojezicnost in procesi ucenja
tujih jezikov, spletno u¢no okolje, storitve spleta 2.0, uporaba interaktivne table, izdelava e-gradiv pri pouku
tujih jezikov, prilagoditve pri pouku tujega jezika za ucence s posebnimi potrebami in za nadarjene ucence.

Usposabljanje uciteljev v mentorski mrezi je v letih 2009/2010 in 2010/2011 potekalo kombinirano, v
obsegu 32 ur v celotnem Solskem letu, od katerih so bila 3 ali 4 sreCanja v Zivo, preostali del v spletnih
ucilnicah. Po porocilih vodij mentorskih sredis¢ je delo potekalo po nadrtih, ucitelji - udelezenci teh
usposabljanj so bili z na¢inom, oblikami in vsebino usposabljanja zadovoljni.

Iz poro¢il mentorskih uéiteljev na usposabljanjih, poro¢il o izvajanju usposabljanj v posameznih mentorskih
srediscih je razvidno, da je bila vzpostavitev mentorske mreze za uvajanje obveznega drugega tujega jezika
na Solah, ki so se projektu prikljucile v nadaljnjih letih, ustrezna reSitev zaradi regionalno razprSenega
usposabljanja ter predvsem zaradi same oblike kolegialnega usposabljanja. Pri tem ugotavljamo visoko
motiviranost za delo in samostojnost pri izvajanju usposabljanja vseh mentorskih uciteljev, Se zlasti pa vodij
mentorskih sredis¢ in skrbnikov spletne ugilnice: Tatjana Lubej iz OS Janka Glazerja Ruse, Iris Vicar Novak
iz OS Beltinci, Teo Pucko iz OS PreZzihovega Voranca Bistrica, Brigita Ornik in Ingrid Zupanc Bre¢ko iz 1.
OS Celje, Simona Stamulak iz OS Bistrica ob Sotli, Simona Tihole iz OS Maksa Pleter$nika Pisece, Marusa
Jazbec Colja iz OS Naklo, Bostjan Prezelj iz OS Jakoba Aljaza Kranj in Aljaz Strancar iz OS Dragotina
Ketteja Ilirska Bistrica.

V obdobju izvajanja poskusa smo ¢lani projektne skupine na Zavodu RS za Solstvo, ¢lani Drzavne projektne
skupine in mentorski ucitelji ugotovitve in izku$nje pri uvajanju obveznega drugega tujega jezika v obliki
predavanj posredovali na skupnih strokovnih sre¢anjih in usposabljanjih (Priloga D). V Zavodovi zalozbi je
2010 izsla monografija Drugi tuji jezik v osnovni $oli. Poleg tega smo marca in aprila 2010 drugi sklic
Studijskih skupin za osnovnoSolske ucitelje nemscine posvetili temi uvajanja obveznega drugega tujega
jezika. Mentorski ucitelji drugega tujega jezika so v okviru dogovorjene teme Studijskih skupin izvedli
skupno 36 ur predavanj na temo diferenciacija in individualizacija pouka drugega tujega jezika.

Od leta 2008 do 2011 so bila v zvezi z uvajanjem obveznega drugega tujega jezika izvedena strokovna
sreCanja, predstavljeni prispevki na konferencah ter objavljeni stevilni prispevki. Seznam predavanj in objav
je v Prilogi G.

Sesti cilj spremljave - $irili pozitivne izkusnje, pridobljene v prvem letu uvedbe drugega tujega jezika na Sole
drugega kroga - smo z koordinacijo DPS, vzpostavitvijo dobro delujo¢e mentorske mreze uditeljev drugega
tujega jezika in s predavanji na strokovnih srecanjih, konferencah in Studijskih skupinah ter objavami
uspesno dosegli.
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4 SKLEPI IN PREDLOGI
4.1 Povzetek ugotovitev po posameznih ciljih poskusa
1. cilj: Spoznati organizacijske vidike in posebnosti uvajanja drugega tujega jezika

Na podlagi opazovanja pouka, mnenj uciteljev in ravnateljev ter poroc€il Solskih projektnih skupin
ugotavljamo, da je z organizacijskega vidika umestitev pouka obveznega drugega tujega jezika v obvezni
predmetnik njegova velika prednost. Pouk poteka hemoteno, v dopoldanskem delu dneva, izpolnjena je tudi
celotna realizacija ur v Solskem letu.

Ravnatelji navajajo, da je na izbiro jezika imelo najvecji vpliv mnenje starSev in obiskanost izbranega tujega
jezika kot izbirnega predmeta.

Pouk obveznega drugega tuje jezika poteka dvakrat na teden po eno uro, najveckrat v ucilnici, ki je ustrezno
opremljena. Najpogostejsa velikost oddelka je od 16 do 20 ucencev, ucitelji poucujejo v polovici primerov v
enem oddelku. Ucitelji imajo za poucevanje tujega jezika ustrezno izobrazbo, v vec€ini primerov zakljuc¢en
dvopredmetni $tudij, kar jim daje dobro osnovo, da v praksi lazje uresnicujejo nacela ve¢jezikovne didaktike
in hkrati u¢encem predstavljajo vzor vecjezikovnega govorca

Ucitelji navajajo, da pri pouku uporabljajo uc¢benik, vendar se skoraj polovici vprasanih uciteljev uporaba
ucbenika ne zdi nujna, saj dodatno pripravljajo lastna uc¢na gradiva. Evropski jezikovni listovnik kot uéno
sredstvo za ucenéevo samovrednotenje znanja tujih jezikov se dvema petinama uditeljem zdi smiselna,
vendar ga uporablja le desetina anketiranih uciteljev. Evropski jezikovni listovnik bi zato glede na mnenje
uciteljev veljalo umestiti v usposabljanje uciteljev.

Ena polovica vpraSanih uciteljev meni, da je obseg ur za ucinkovito poucevanje dovolj, ena polovica
uciteljev pa bi potrebovala eno uro pouka tedensko ve¢, saj so oddelki u¢encev preveliki, prav tako je razlika
v znanju velika in se z leti Se povecuje.

Tezave, o katerih porocajo Sole, se nanasajo na raznolikost znanja in uposStevanje posebnosti ucencev, ki jih
reSujejo z notranjo diferenciacijo, dodatno strokovno pomocjo, dopolnim in dodatnim poukom. Sole
predlagajo eno uro pouka vec na teden in/ali moznost delne zunanje diferenciacije.

2. cilj: Ugotoviti ustreznost ucnega nacrta

U¢ni nacrt je glede na ugotovitve z opazovanja pouka in anketiranja uciteljev ustrezen. Pri opazovanih urah
so ucitelji ustrezno predstavili cilje uéne ure, ti cilji so bili ob koncu ure dosezeni in cilji ure so bili v skladu s
cilji ucnega nacrta. Ucitelji se strinjajo s konceptualnimi izhodis¢i uénega nacrta ter vsa poglavja ucnega
nacrta ocenjujejo kot uporabna.

Delez u¢encev, ki po njihovem mnenju ima tezave z u¢enjem drugega tujega jezika, se je z leti poveceval, od
14,1% prvo leto, 27,9% drugo leto in 23,6% tretje leto. Po mnenju vecine ucencev je pouk ravno prav
zahteven (81,8% ucencev prvo leto, 69,2% drugo leto in 77,3 tretje leto). DeleZ uéencev, ki menijo, da jim je
pouk premalo zahteven, je priblizno vsa leta enak (okoli 8%). Delez ucencev, ki trdijo, da jim je pouk
drugega tujega jezika prezahteven, se je gibal od 10,3% prvo leto, 21,9% drugo leto in 14,1% tretje leto.
Kljub temu je po mnenju ucencev pouk zanimiv, v zahtevnosti ni podoben prvemu tujemu jeziku, se ve¢ino
ucne vsebine naucijo v Soli, pouku lahko sledijo, se ne ucijo preve¢ slovnice in pouk ne zahteva preve¢
dodatnega domacega dela. Hkrati vidijo ucenci v znanju drugega tujega jezika veliko uporabno vrednost v
obiskovanju in spoznavanju tujih dezel ter v zmoznosti sporazumevanja z vrstniki iz tujine, v branju knjig,
Casopisov in revij v tujem jeziku, gledanju televizijskih programov, pri razumevanje besedil pesmi in branju
spletnih strani v tujem jeziku.
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3. cilj: Ugotoviti dosezeno raven znanja ucencev

Rezultati na preizkusu znanja kazejo na povecevanje razlik v znanju med ucenci in na soodvisnost dosezkov
na preizkusu z uspesnostjo pri ucenju tujih jezikov, motiviranostjo za ucenje ter odnosom do ucenja tujih
jezikov. Glede na povprecni 70 odstotni uspeh u¢encev na preizkusu znanja in ugotovitve iz porocil Solskih
projektnih skupin ugotavljamo, da so ucenci 9. razredov dosegli pricakovano raven znanja, ki je opredeljena
v u¢nem nacrtu ob koncu 9. razreda. Ugotavljamo, da je povpre¢ni uspeh devetoSolcev na celotnem
preizkusu slabsi kot leto in dve poprej. Najuspesnejsi so bili u€enci pri sluSnem razumevanju in govornem
sporo€anju, sledijo bralno razumevanje ter besedis¢e in jezik, najmanj uspesni pa so bili v povprecju pri
pisnem sporo¢anju. Najvecja razlika v dosezkih je pri pisnem sporoc¢anju, kjer se je v primerjavi s prejSnjima
dvema letoma povecala tudi razprSenost rezultatov. V prihodnje bo zato potrebno zahtevnost naloge pisnega
sporo¢anja zniZati.

Povecevanje razlik v znanju potrjujejo tudi pozitivne korelacije med uspehom ucencev na preizkusu, njihovo
uspesSnostjo pri pouku tujih jezikov v Soli in odnosom do ucenja in znanja tujih jezikov. Prav tako se pri
ucencih, ki so dosegli nizje dosezke na preizkusu, poveca obcutek obremenjenosti z u¢enjem drugega tujega
jezika. Glede na to, da nimamo podatkov o uénem uspehu uéencev celotne populacije, ne moremo vzroka za
slabsi uspeh pri drugem tujem jeziku pripisati le temu predmetu, saj je vecina ucencev ocenila pouk kot
ravno prav zahteven, prav tako je 84,3% ucencev doseglo najmanj polovico moznih tock in dobra tretjina
ucencev nad 40 tock. V primerjavi s povpreénim dosezkom ucencev na preizkusu iz znanja prvega tujega
jezika na NPZ v letu 2009 je povprecni dosezek ucencev pri preizkusu znanja drugega tujega jezika nekoliko
vi§ji. V porocilu NPZ podobno kot pri preizkusu za drugi tuji jezik navajajo slabSo odzivnost ucencev pri
nalogi pisnega sporoc¢anja.

Sole navajajo, da je v leto$njem letu pri uéencih opazna ni%jo motivacija za u¢enje nasploh, $e posebej
potem, ko so ucenci izvedeli, da se ocena za drugi tuji jezik ne Steje za vpis v srednjo Solo. Nadalje porocajo
o tem, da so ucenci s predhodnim ucenjem jezika, nadarjeni u¢enci, ucenci, ki so sodelovali pri pouku in
redno opravljali domace naloge na kon¢nem preizkusu dosegli boljse rezultate, medtem ko so ucenci, ki
imajo slabse rezultate tudi pri ostalih predmetih, ucenci s posebnimi potrebami in u¢enci z ucnimi tezavami,
v povprecju bili manj uspesni tudi pri drugem tujem jeziku.

4. cilj: Vpeljati sodobne nacine poucevanja drugega tujega jezika

Glede na ugotovitve z opazovanj pouka, odgovore uciteljev in porocCila o usposabljanjih in strokovnih
srecanjih smo 4. cilj — vpeljati sodobne nacine poucevanja — dosegli. Pri opazovanju pouka smo ugotovili, da
je pouk dobro izveden, prav tako interakcije med uéiteljem in ucenci ter uciteljevo preverjanje. Nekoliko
nizje ocene je zaznati le pri dveh postavkah, to je izvajanje diferenciacije med poukom in uporaba tujega
jezika uc€encev v interakciji s soSolci, kar je v skladu z zaCetno ravnijo ucenja jezika. Diferenciacijo med
poukom je zaradi komunikacijskega pristopa pri pouku tujega jezika, Stevilcnosti oddelkov in razlicnosti
ucencevih znanj, zmoznosti in interesov tezje izvajati optimalno.

Ucitelji se glede izvedbe pouka strinjajo z naceli sodobnih nacinov poucevanja tujih jezikov (jezik kot
povezovalno element med predmeti, igralne didakti¢ne, projektno delo kot metoda ucenja, vrednotenje
znanja kot pozitivna izkusnja). U¢itelji se zavedajo pomena zunanjih in notranjih dejavnikov uénega procesa.
Ucne cilje prilagajajo ucenCevim zmoznostim, interesom in potrebam, pri tem upostevajo zahtevnost
vnosnega besedila, predvidljivost okoli$¢in u¢nega konteksta, tezavnost in tip nalog ter dajejo jasna navodila
za delo. Znanje uencev vrednotijo tako, da je ta za uence pozitivna izku$nja, ki gradi njihovo
samozaupanje, spodbuja notranjo motivacijo za uéenje drugega tujega jezika in ne iS¢e neznanja. Pri pouku
ucinkovito izkori§¢ajo ucencevo obstojece jezikovno znanje in strategije in tako izvajajo pouk po nacelih
veéjezikovne didaktike in sicer na podro¢jih besedis¢a in jezika, u¢nih tem, medkulturnih vsebin,
medpredmetnih povezav, povezovanje $ole z drugimi Solami v tujini in dejavnosti izven Sole. Po navedbah
uciteljev so ti izvajali sodobne nacine poucevanja drugega tujega jezika tako, da so v pouk vkljucevali
notranjo diferenciacijo, delo v dvojicah, skupinsko delo, igranje vlog in didakticne igre, uporabljali
informacijsko komunikacijsko tehnologijo in vrednotili izdelke ucencev, izvajali projektno delo,
medpredmetno povezave in sodelovali v mednarodnem projektu.
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Sodobne nacine poucevanje smo uvajali tudi tako, da smo ucitelje v kombinirani obliki usposabljanja
seznanjali z vsebinami, ki so za poucevanje drugega tujega jezika sodobne in/ali specifi¢ne: nacrtovanje
pouka drugega tujega jezika, vrednotenje znanja, diferenciacija pouka, nems¢ina po anglescini, didakticne
igre, vecjezi¢nost/raznojezi¢nost, Evropski jezikovni listovnik, procesi ucenja tujih jezikov, uporaba
informacijsko komunikacijske tehnologije, prilagoditve za ucence s posebnimi potrebami in nadarjene
ucence. Poleg tega smo skupaj z mentorskimi ucitelji zasnovali in vzpostavili dobro delujoc¢o mentorsko
mrezo.

5. cilj: Spoznati mnenja udelezencev glede uvedbe obveznega drugega tujega jezika

Ugotavljamo, da vsi udeleZenci poskusa — ucenci, ucitelji, ravnatelji in star$i — podpirajo uvedbo obveznega
drugega tujega jezika. Po mnenju ucencev je njihova pripravljenost uencev za ucenje dveh ali vec tujih
jezikov v Soli velika, saj se jih 75% zeli v Soli uciti najmanj dva tuja jezika in jih je priblizno toliko tudi
zadovoljno z izbiro jezika. Njihovo zadovoljstvo z izbiro jezika ostaja v Casu trajanja poskusa na enaki ravni.
Znanje dveh ali ve¢ tujih jezikov je po mnenju ufencev pomemben dejavnik za uspeh v zivljenju in lazjo
zaposljivost. Korelacije med mnenji u¢encev o ucenju tujih jezikov in uspesnostjo ucencev pri tujih jezikih
kazejo, da bolj uspesni ucenci pri tujih jezikih dajejo vecji pomen znanju tujih jezikov in drugi tuji jezik tudi
bolj podpirajo, si bolj zelijo ve¢ ur pouka drugega tujega jezika, saj za njih ne predstavlja tolikSne dodatne
obremenitve kot za manj uspesne ucence tujih jezikov.

Utitelji podpirajo poucevanje obveznega drugega tujega jezika in so mnenja, da znanje dveh tujih jezikov
povecuje ucenceve moznosti za zaposlitev. Uciteljem se ne zdi, da bi ucenje drugega tujega jezika u¢encem
predstavljalo dodatno obremenitev in ne podpirajo ideje, da bi bilo bolj smiselno namesto drugega tujega
jezika povecati ure prvega tujega jezika.

Mnenje starSev je glede na njihovo predhodno soglasje o uvedbi obveznega drugega tujega jezika
pricakovano pozitivno. Tako starsi kot ravnatelji podpirajo uc¢enje dveh tujih jezikov, saj v tem vidijo vecjo
moznost za uspeh v zasebnem in poklicnem Zzivljenju.

Tudi SPS ob zaklju¢ku triletnega poskusa poro¢ajo o uspesnosti uvedbe in pri¢akujejo, da se bo drugi tuji
jezik $e nadalje pouceval kot obvezni predmet.

6. cilj: Siriti pozitivne izkusnje, pridobljene pri spremljanju uvedbe drugega tujega jezika na prvem krogu
Sol, na sole drugega in tretjega kroga

S strokovno podporo DPS, vzpostavitvijo dobro delujoce mentorske mreze uciteljev drugega tujega jezika in
s predavanji na strokovnih srecanjih, konferencah in $tudijskih skupinah ter objavami strokovnih vsebin se
pozitivne izkuSnje s Sol prvega kroga uspes$no prenasajo na Sole drugega in tretjega kroga.

4.2 Sinteza spoznanj glede na vse ugotovitve
Ugotavljamo, da:

- umestitev pouka drugega tujega jezika v obvezni predmetnik z organizacijskega vidika predstavlja
velika prednost pred poukom izbirnih predmetov;

- da na nekaterih Solah zaradi Stevil¢nosti oddelkov in/ali raznolikosti znanja ucencev Zzelijo delitev v
manj$e skupine, delno zunanjo diferenciacijo ali eno uro tedensko ve¢;

- je u¢ni nacrt ustrezen in primeren za frontalno uvedbo;

- je dosezena pri¢akovana raven znanja u¢encev 9. razreda,

- se razlike v znanju med u€enci v primerjavi s 7. in 8. razredom povecujejo;

- so ucenci zadovoljni z izbiro jezika;

- ucenci znanje drugega tujega jezika ocenjujejo kot uporabnega;

- siucenci Zelijo uciti najmanj dveh tujih jezikov v Soli;

- so ucitelji pri svojem pouku drugega tujega jezika uporabljajo sodobne nacine poucevanja in da je
potrebno nenehno strokovno usposabljanje uciteljev, zlasti pri dolocenih vsebinah;

- uporaba ucbenika v primeru, da ima ucitelj izdelanih Ze dovolj lastnih u¢nih gradiv, pri pouku drugega
tujega jezika ni potrebna;
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- bi kazalo bolj intenzivno vpeljati Evropski jezikovni listovnik v pouk tujih jezikov;
- vsi udeleZenci poskusa podpirajo uvedbo obveznega drugega tujega jezika;
- se izku$nje s poskusnih Sol uspesno prenasajo na novo vkljucene Sole.

4.3 Predlogi za morebitne spremembe pri uvajanju obveznega drugega tujega jezika v
osnovne Sole

Glede na rezultate spremljave triletnega poskusa na vkljuéenih Solah predlagamo, da se obvezni drugi tuji
jezik uvede v program devetletne osnovne Sole na nacionalni ravni. Pred frontalno uvedbo obveznega
drugega tujega jezika v programih devetletne osnovne Sole je potrebno pripraviti nacrt strokovne podpore
uciteljem. Predlagamo, da bi v ta namen razsirili mentorsko mrezo uciteljev za uvajanje tega predmeta in
vsebine vkljucili tudi v stalne oblike usposabljanja uciteljev, ki jih izvaja Zavod RS za $olstvo.

Zaradi posebnosti izvajanja pouka jezikov na narodno mesanih obmocjih Slovenske Istre in Prekmurja
(jezikovno okolje, Stevilo jezikov v Soli, tedensko Stevilo ur, izbor jezika itd.) ugotavljamo, da ima v
predmetnikih teh prilagojenih programov status drugega tujega jezika oziroma tretjega jezika ze predmet prvi
tuji jezik, ki sledi za slovenscino, italijans¢ino ali obratno oz. slovens¢ino in madzarscina. Zato ocenjujemo,
da se t. i. obvezni drugi tuji jezik oz. Cetrti jezik v predmetnikih teh programov ne uvede oz. obdrzi status
obveznega izbirnega predmeta.

Prav tako ocenjujemo, da bi bil obvezni drugi tuji jezik v programih osnovne $ole s prilagojenimi programi
za uéence dodatna obremenitev in bi bil primeren le za tiste, ki si to Zelijo in zmorejo, zato predlagamo, da bi
v teh programih obdrzal status obveznega izbirnega predmeta.

Zaradi zagotavljanja nadaljevanja ucenja drugega tujega jezika v srednjesolskih programih predlagamo, da se
temu prilagodijo tudi ravni uéenja v gimnazijskih programih, Kjer je drugi tuji jezik obvezen. Tako bo
potrebno oblikovati oddelke z zacetno in nadaljevalno ravnijo ucenja drugega tujega jezika. Predlagamo tudi,
da se uvede drugi tuji jezik v obvezni kurikul v srednjih strokovnih in poklicno tehniskih programih.

5 POROCILO O PORABLJENIH FINANCNIH SREDSTVIH

V obdobju od 1.9.2008 do 31.8.2011 je bilo na Zavodu RS za Solstvo za potrebe poskusnega uvajanja
obveznega drugega tujega jezika v osnovni Soli porabljenih 51.241,59 €. V te stroske niso vsteti stroski dela
zaposlenih, ki so vkljuceni v to nalogo.

Preglednica 16: Porabljena finanéna sredstva od 1.9.2008 do 31.8.2011 po posameznih $olskih letih

Vrsta stroskov 2008/2009 2009/2010 2010/2011
Pisarni$ki material in tiskarske storitve 593,01 547,07 /

Stro§ki prevoza 5.363,80 2.995,66 1.751,02
Dnevnice za sluzbena potovanja 920,91 469,04 256,44
Stroski sej, seminarjev, simpozijev 4.244,91 1.846,51 1.892,26
Placila po pogodbah o delu - zunanji sodelavci 1.941,04 657,04 /

Placila avtorskih honorarjev - zunanji sodelavci 4.239,64 13.710,00 5.572,52
Placila avtorskih honorarjev - zaposleni 1.533,69 658,26 /

Placilo za delo preko Studentskega servisa 466,96 109,59 170,06
Izdatki za strokovno izobrazevanje zaposlenih 940,00 200,90 /

Strogki skupaj v € 20.405,22 21.194,07 9.642,3
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Priloga A: Nacrt spremljanja poskusa

Vir: Kaé/Seéerov. 2008. Nadrt poskusa, s. 19-20.

populacija Stevilo enot | instrumentarij podrocje §t. pono- | okviren ¢as spremljave
(porocevalske oz. vitev
opazovane enote)
ucitelji 45 ali vec vprasalnik za mnenje o uvedbi 2. tujega jezika 3 ob koncu Solskega leta
uditeljev uditelje mnenje o uénem nacrtu 2008/09, 2009/10 in
uresnicljivost ciljev uénega nacrta 2010/11
glede na razpolozljivo Stevilo ur
spodbujanje motivacije,
samoiniciativnosti in samostojnosti
ucencev
uporaba gradiv, pripomockov ipd.
metode dela; uporaba sodobnih oblik
in tehnik ucenja in poucevanja
osebni in strokovni razvoj ter
izobrazevanje uciteljev
opazovalke, 20 opazovanj | obrazec za ucni cilji opazovane ure 3 med Solskim letom
ucitelji izvedbe opazovanje (uresnicljivost ciljev glede na 2008/09, 2009/10 in
pouka, 20 pouka, intervju z |razpolozljivi ¢as ,...) 2010/11
uciteljev uciteljem metode dela
organizacija pouka
ucenci 600-700 vpraSalnik za odnos do uéenja tujih jezikov 3 ob koncu Solskega leta
udencev udence mnenje o uvedbi 2. tujega jezika 2008/09, 2009/10 in
odnos do izbranega 2. tujega jezika 2010/11
uspeh pri 1. tujem jeziku
predhodno uéenje izbranega 2. tujega
jezika
zaznavanje in dozivljanje pouka
pomen lastnih aktivnosti pri uéenju
tujih jezikov
pomen lastnih aktivnosti pri u¢enju
izbranega 2. tujega jezika
ucenci, uditelji 600-700 preizkusi znanja |raven znanja ucencev pri 2. tujem 3 ob koncu Solskega leta
ucencev za uéence jeziku 2008/09, 2009/10 in
doseganje standardov znanj (ob 2010/11
zakljucku Solanja)
starsi 600-700 vpraSalnik za mnenje o uvedbi 2. tujega jezika 1 ob zacetku Solskega leta
starSev starSe 2008/09
ravnatelji 45 vpraSalnik za mnenje o uvedbi 2. tujega jezika 1-3 ob koncu Solskega leta
ravnateljev ravnatelje organizacijski vidik; 2008/09 in po potrebi ob
materialni in kadrovski pogoji na Soli koncu 2009/10 in
razlogi za izbiro dolodenega tujega 2010/11
jezika kot 2. tujega jezika
ucitelji 45 ali ve¢ uciteljev dnevnik | sprotna opazanja 3 ¢ez celo Solsko leto
uciteljev 2008/09, 2009/10 in

2010/11




Priloga B: Analiza zbranih podatkov za letno porocilo o spremljavi poskusa »Postopno
uvajanje obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole« v Solskem letu 20010/11
®)

Zavod
Republike
Slovenije
za Solstvo

[Prilozena v posebni datoteki]

Postopno uvajanje obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole

Letno porocilo za Solsko leto 20010/11 (9. razred)

Vodja projekta: mag. Liljana Ka¢

Porocilo pripravil: Tomi Deutsch

Ljubljana, oktober 2011



Priloga C: Standardi znanja obveznega drugega tujega jezika ob koncu 9. razreda

Vir: Uéni nacrt za obvezni drugi tuji jezik, s. 24-26.

Sprejemanije besedil v drugem tujem jeziku ob koncu 9. razreda

Poslusanje in gledanje
Ob koncu 9. razreda pri poslusanju in/ali gledanju posnetih ali v zivo posredovanih besedil uc¢enci:
- razberejo temo besedila, prepoznajo osebe, ki nastopajo v besedilu, kraj in ¢as dogajanja,
- prepoznajo temeljne vljudnostne dogovore pri medosebnih stikih (pri predstavitvi, sprejemanju gosta itd.),
- razumejo globalno sporocilo besedila, ki uvaja znano temo (druzina, dom, $ola, interesi mladostnika),
- razumejo sogovorca, ¢e govori pocasi in jasno in po potrebi dolo¢eno poved tudi ponovi; v primeru nerazumevanja
prosijo za pojasnilo,
- sledijo navodilom, ki uravnavajo uéni proces.

Branje
Ob koncu 9. razreda pri branju ucenci:
- razberejo globalno sporocilo besedila in dolo¢ene posebne podatke,
- razumejo nekatere pogosto rabljene besede, sporoc¢anjske vzorce in strukture, ki se nanasajo na najbolj temeljne reci
iz vsakdanjega Zivljenja (opis osebe, predmeta, kraja, dogodka itd.),
- razberejo temo preprostega umetnostnega besedila, prepoznajo osebe, kraj in ¢as dogajanja,
- upoStevajo pravopisne posebnosti in razberejo najbolj temeljne jezikovne strukture,
- razvijajo obcutljivost za razli¢nost kultur.

Tvorjenje besedil v drugem tujem jeziku ob koncu 9. razreda

Sporazumevanje

Ucenci se zmorejo ob nebesedni podpori vkljudevati v preprost pogovor s sovrstnikom, pri tem tvorijo preprosta besedila,

v okviru katerih:

predstavijo sebe in druge (ime, priimek, nacionalno pripadnost, starost, kraj bivanja in interese),

- posredujejo in pridobivajo podatke v zvezi z Zivljenjem na $oli in interesnimi dejavnostmi (Sport, glasba, vzorniki),

- uporabijo nekatere temeljne sporazumevalne funkcije in vzorce socialne interakcije v predvidljivih okolis¢inah
(npr. sprejem gosta in poslovitev, promocija lastnega kraja ali lastne drzave),

- razvijajo obcutljivost za razli¢nost obicajev in navad in pozitiven odnos do drugacnosti.

Govorno in pisno sporoc¢anje
Ucenci ob nebesedni podpori (vzorec ali predloga) tvorijo preprosta govorjena in pisna besedila, v okviru katerih:
- preprosto opisejo sebe, svojo druzino, prijatelja, predmet, kraj, dogodek (npr. Sportni dan, rojstni dan itd.),
- dopolnjujejo besedilo (tvorijo kratko poved ob sli¢ici, strip itd.) ali ga preoblikujejo (npr. spreminjanje oseb, konca
zgodbe itd.),se uvajajo v uporabo slovarja in drugih tujih virov (npr. svetovni splet itd.).




Priloga D: Pregled izvedenih strokovnih sre¢anj in usposabljanj mentorskih uciteljev

tujega jezika 2009/10 in 2010/11

drugega

Usposabljanje
mentorskih uéiteljev

usposabljanja)
Nacrt nadaljnjih usposabljanj uciteljev (delo po jezikovnih skupinah)

Datum, kraj in vrsta |Vsebina Izvajalci

sre¢anja

14.10. 2009 Analiza prvih usposabljanj ugiteljev v Solskem letu 2009/10 mag. Liljana Kag,
Ljubljana Nadrt dela v poskusu (letne priprave, spremljava, porocila, mag. Nada Holc,

Neva geéerov,
Barbara Lesnicar
Simona Cajhen

12. 1. 2010 Ljubljana
Usposabljanje
mentorskih uéiteljev

Analiza drugih sklicev usposabljanj uciteljev v Solskem letu 2009/10
Nacrt nadaljnjih usposabljanj uciteljev (vsebina in povezovanje s
Studijskimi skupinami)

Priprava vsebine posveta udeleZzencev projekta

Priprava na preizkus znanja v 8. razredu (vsebina, razdelitev dela)
Nacrt nadaljnjih aktivnosti v projektu

mag. Liljana Kac,
mag. Nada Holc,
Neva Segerov,
Barbara Lesnicar
Simona Cajhen

11.2.2010,

OS Kidri¢evo

3. skupno strokovno
Srecanje

Porocanje o poteku poskusa, primeri dobre prakse, vecjezicnost,
procesi ucenja tujih jezikov

Letno porocilo o spremljavi projekta v Solskem letu 2008/2009
Izkusnje s posameznih $ol v projektu v letu 2009/2010
Predstavitve u¢encev iz OS Kidrievo (v Zivo), OS Krize (film) in
0S J. G. Ruse (film)

Vecdjezi¢nost/raznojezicnost in pouk tujih jezikov

Ucenje tujih jezikov — kako, kdaj in zakaj?

mag. Liljana Ka¢, Zavod RS za
Solstvo

Tatjana Lubej, OS J. G. Ruse
Martina Tomgi¢, OS Smartno v
Tuhinju

Brigita Ornik, 1. OS Celje
Aljaz Strancar, OS D. K. Ilirska
Bistrica

dr. Janez Skela, Filozofska
fakulteta Ljubljana

dr. Sasa Jazbec, Filozofska
fakulteta Maribor

13. 4. 2010 Ljubljana
Usposabljanje
mentorskih uciteljev

Pregled predlogov pisnih preizkusov znanja angles¢ine, nemscine,
italijansc¢ine in francos¢ine za 8. razred

Oblikovanje dokonénih preizkusov znanja (delo po skupinah)
Spremljava v 8. razredu (vzorec, na¢in spremljanja)

Porocilo o dosedanjih usposabljanjih v mentorski mrezi za 2. TJ in v
Studijskih skupinah

mag. Liljana Kac,
mag. Nada Holc,
Neva Secerov,
Barbara Lesnicar
Simona Cajhen

5.7.2010, Ljubljana,
1. skupno srecanje
Sol tretjega kroga

Potek uvajanja obveznega drugega tujega jezika, nacrt usposabljanja
uciteljev ter spremljava

Nemscina po angles¢ini

Notranja diferenciacija pri drugem tujem jeziku

Didakti¢ne igre pri pouku tujih jezikov

Uvajanje drugega tujega jezika z vidika vodenja Sole

Uvajanje drugega tujega jezika z vidika poucevanja in uenja
Mentorska mreZa uciteljev drugega tujega jezika

mag. Liljana Kac¢

mag. Nada Holc

Neva Secerov

Simona Cajhen

Majda Pikl, OS Vransko Tabor
Aljaz Strancar, OS Dragotina
Ketteja Ilirska Bistrica
Deborah Krtali¢, OS Kidri¢evo
Simona Stamulak, OS Bistrica
ob Sotli in Tatjana Lubej, OS
Janka Glazerja Ruse

5.7.2010 Ljubljana
Usposabljanje
mentorskih uéiteljev

Pregled dela v mentorski mrezi v Solskem letu 2009/10
Nacrt dela v mentorski mrezi za ucitelje drugega kroga in za ucitelje
tretjega kroga v Solskem letu 2010/11

mag. Liljana Kac,
mag. Nada Holc,
Neva Seéerov,
Barbara Lesni¢ar
Simona Cajhen

29.8.—30.9.2010
Spletna ucilnica 1.

Letna ucna priprava za 9. razred
Dogovor o skupnih obveznih temah pri pouku 2. TJ v 9. razredu,

Mag. Liljana Ka¢
Ingrid Zupanc Brecko, 1. OS

Usposabljanje
mentorskih uéiteljev

sreCanje, gradivo za izdajo
Nacrt priprave preizkusa znanja za 9. razred

krog oddaja in objava letnih uénih priprav na pouk Celje
10.11.2010 Pregled dela v mentorski mrezi v Solskem letu 2010/11 mag. Liljana Kac,
Ljubljana Nacrt dela v projektu: usposabljanja v mentorski mrezi, skupno mag. Nada Holc,

Neva Seéerov,
Barbara Lesnicar
Simona Cajhen

2.3.2011

I. OS Celje
Usposabljanje
mentorskih uciteljev

Pregled izdelanih nalog za kon¢ni preizkus za 9. razred
Pouk drugega tujega jezika z uporabo storitev spleta 2.0
Pregled gradiva za publikacijo

Nacrtovanje skupnega posveta (program, kraj)
PorocCanje o izvedenih srecanjih v mentorskih sredis¢ih

mag. Liljana Kac
Neva Secerov,
Simona Cajhen




7.4.2011

Zalec

4. skupno strokovno
srecanje

Letno porocilo o spremljavi projekta v Solskem letu 2009/2010
Mentorska mreza za drugi tuji jezik

Ravnateljev vidik uvajanja drugega tujega jezika na Soli
Izkusnje Sole pri uvajanju

Ugenci I. OS Zalec se predstavijo

Prilagoditve nalog pri pouku tujih jezikov za otroke z uénimi
tezavami

Francoska kultura in jezik

»Poligloti« - video posnetek predstave uéencev OS Litija ob dnevu
jezikov

Ucenje tujih jezikov v zgodnjem otros§tvu

SEJO in tujejezikovna sporazumevalna zmoznost kot §lager glasbe
sporazumevanja

mag. Liljana Ka¢, Zavod RS za
Solstvo

Marusa Jazbec Colja, OS Naklo
mag. Vincenc Frece, OS Dobje
Sonja Sorli in Nina Grum, OS
Karla Destovnika-Kajuha
Ljubljana

Ucenci 1. OS Zalec

Iris Vigar Novak, OS Beltinci
Simona Cajhen, Zavod RS za
Solstvo

dr. Karmen Pizorn, Pedagoska
fakulteta Ljubljana

dr. Janez Skela, Filozofska
fakulteta Ljubljana

27.6.2011

Ljubljana
Usposabljanje
mentorskih uéiteljev

Porocanje vodij mentorskih srediS¢ o usposabljanju

Porocanje mentorskih uéiteljev o izvedbi pouka in spremljavi v 9.
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Priloga E: Zaklju¢ne ugotovitve iz poro¢il SPS o poskusu uvajanja obveznega drugega tujega
jezika

Ob zakljucku poskusa ugotavljamo,
- daje bil drugi tuji jezik dobro sprejet tako med starsi, kot med ucenci
- daso bili u¢enci motivirani za delo pri drugem tujem jeziku,
- dani bilo tezav pri usvajanju novih vsebin,
- da se uCenci zavedajo pomena ucenja dveh tujih jezikov, predvsem na nasem podrocju, kjer je prisotna kar velika
migracija tujih turistov predvsem iz nemsko govorecega podrocja.

Projekt je potekal vsa tri leta izjemno dobro in kvalitetno. Pouk je bil umescen v urnik tako, da so se u€enci lahko normalno
pripravili na naslednjo uro. Tudi dejstvo, da smo kar nekaj vsebin vsako leto ¢rtali, se nama je zdelo dobro, kajti tako so ucenci
dobili malo poglobljeno znanje na vsebinah, ki pa so bile predelane. Sodelovanje s starsi je bilo dobro.

Zakljuéne ugotovitve obeh ugitelje in u¢encev so, da so uéenci imeli nems¢ino radi. Ce primerjava z izbirnim predmetom, ki je
v urnik bil ume$¢en zadnje ure, je obvezni drugi tuji jezik vseeno v prednosti. Tudi tematski sklopi so bili ustrezno izbrani.
Dejstvo pa je, da pa se niso reSile tezave po vertikali (s srednjo Solo).

Menim, da bi k vecji motivaciji pripomoglo, da bi 2. tuji jezik postal obvezen in se §tel k toc¢kovanju za vpis v srednjo $olo oz.
da bi za to dodatno obremenitev dobili kaksno tocko. Po mojem mnenju ucenci zaradi obveznega drugega tujega jezika niso
preobremenjeni, u¢encem s posebnimi potrebami pa nacin usvajanja ciljev prilagodimo glede na odlo¢bo.

Menim torej, da projekt poteka uspesno, da delamo tako, kot smo delali tudi ze prej pri izbirnih predmetih — kvalitetno, v
skladu z u¢nim nacrtom in didakti¢nimi smernicami. UCenci to sprejemajo razli¢no — nekateri zelo radi obiskujejo skupne ure,
drugi pa ne (tako kot velja tudi za vse ostale Solske predmete). StarSi pa si v veliki meri Zelijo, da bi njihovi otroci nems$c¢ino
obvladali, saj zivimo blizu meje z Avstrijo in se zavedajo, da bodo to znanje v prihodnosti zagotovo potrebovali.

Tretje leto poskusnega uvajanja 2TJ je bilo uspesno zakljuceno. Preverjanje znanja je kljub ve¢jemu $tevilo uéencev, ki deloma
otezuje vedjo individualizacijo pouka pokazalo, da ucenci dosegajo standarde znanja predvidene v LDN. Ko bodo na voljo
materialni pogoji se bodo IKT, ki so se pokazale kot zelo uéinkovite, $e intenzivneje vkljucevale v pouk.

V 9. b oddelku sta bila sicer samo dva ucenca, ki sta imela odlo¢bo in dodatno strokovno pomo¢, je pa v oddelku $e kar nekaj
uéencev z unimi tezavami, ki so se kazale ze pri prvem tujem jeziku in se nadaljevala pri pouku nemséine. Kljub vsemu pa
menim, da so uéenci precej dobro opremljeni z znanjem nemscine (kar se je pokazalo tudi pri ustnem delu preizkusa znanja) in
lahko torej zakljuéim, da je bilo uvajanje drugega tujega jezika vsa tri leta precej produktivno in da projekt zaklju¢ujemo
uspesno.

Pri poteku poskusa ni bilo posebnih ovir. Stari in ucenci z odobravanjem sprejemajo uvajanje drugega tujega jezika kot
obveznega predmeta. S star$i sSmo dobro sodelovali, nekateri so redno prihajali na govorilne ure in se informirali o napredku
svojih otrok. Potekala je sprotna evalvacija dela preko evalvacij uciteljev, uCencev in starSev. Zaznati je zadovoljstvo vseh
udeleZencev, ucenci so pokazali veliko pripravljenosti za delo in uspe$no zakljucili obe ocenjevalni obdobji.

Vsa tri leta smo preverjali in ocenjevali znanje na osnovi pozitivne motivacije, vendar v 8. in $e posebej v 9. razredu
motivacija pri nekaterih u¢encih postopoma pada. Zelim si, da bi nems¢ina kot obvezni drugi tuj jezik ostala v slovenskih Solah
Se naprej, saj tudi uéenci sami ugotavljajo, da je uéenje tega jezika koristno in v¢asih celo zabavno.

Sola je dobro sodelovala tudi s starsi, ki so pri poklicnem usmerjanju izrazili zadovoljstvo in podporo, saj se mo¢no zavedajo,
da bodo njihovi otroci z znanjem ve¢ tujih jezikov imeli ve¢je moznosti zaposlovanja tudi v tujini.

Pri uvajanju drugega tujega jezika nemsc¢ine je ve€ina ucencev napredovala. V devetem razredu mora ucenec svoje znanje
nadgraditi s kompleksnejSimi znanji. Ucenci, ki v prej$njih dveh letih niso usvojili in utrdili temeljnega znanja, so imeli zato
vedje tezave, s tezavami pa je upadala tudi delovna vnema. K slabSemu rezultatu je pripomogla tudi manjsa zainteresiranost pri
pouku samem. Velik problem pa so bile tudi domace naloge, ki so jih radi pozabljali ali pa so jih naredili povrSno. V obeh
oddelkih je kar nekaj uéencev, ki so v treh letih lepo napredovali, in bodo svoje znanje v srednjih Solah brez tezav nadgradili.
Pri uvajanju drugega tujega jezika angle$Cine je vsak ucenec dosegel vsaj minimalne jezikovne standarde in osnovne
sporazumevalne strategije, ki jih bodo v prihodnosti zagotovo $e razvijali naprej. Pri govorni in pisni rabi jezika so se razlike
med ucenci v treh letih povedevale, kajti nekateri u¢enci tudi z Ze sicer prisotnimi tezavami na jezikovnem podro¢ju ali splo$no
ucnem podroc¢ju s tezavo premagujejo uc¢no snov. Tako je razumljivo, da jim za drugi tuji jezik pogosto zmanjka Casa in
predvsem volje. Cetudi pouk 2. tujega jezika ne temelji le na u¢enju slovniénih pravil in besedilnih sklopov, je za razvijanje
ucencevih sporazumevalnih spretnosti tudi potrebno ponavljanje in ob¢asno uc¢enje doma.

Ob zakljucku izvajanja projekta Postopno uvajanje obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole bi kot ravnatelj rad
povedal, da nam zaradi vsega zgoraj zapisanega, predvsem pa zaradi prijetnega odziva tako ucencev kot njihovih starSev ni
bilo nikoli Zal, da smo se zanj odlo¢ili. Projekt je bil precej zahteven, od izvajalcev je zahteval izredno strokovnost in to ne
samo na ozkem jezikovnem podrocju, ampak tudi precej SirSe. Posebej bi rad pohvalil obe nasi izvajalki projekta, njuno
strokovnost, timsko usklajenost, razvojno naravnanost in pripravljenost svoje izkusnje deliti z drugimi. Brez njunega prispevka



projekt zagotovo ne bi bil tako uspesen. Najve¢ vredno pa je to, da je ta tako pripravljen, voden in izvajan projekt vplival tudi
na vzdusje v nasi zbornici, kar zagotovo pomeni neko dodano vrednost v kvaliteti nasSega vzgojno-izobrazevalnega dela.

Ob koncu tretjega leta uvajanja nemscine kot obveznega drugega tujega jezika v Sol. letu 2010/11 opazam, da je pouk 2. tujega
jezika pri u€encih zelo dobro sprejet. Ucenci radi sodelujejo, so kreativni. Pouk nemscine je zastavljen tako, da so ucenci
aktivni in da ucenje izhaja iz realnih Zivljenjskih situacij. Dve uri nemsCine tedensko ucencem ne predstavljata dodatne
obremenitve, prav takSnega mnenja so tudi star$i kot vodstvo Sole. Pri starSih prevladuje prepri¢anje, da je ucenje obveznega
drugega tujega jezika — nemscine velika pridobitev za naso $olo in da predstavlja velik korak naprej v ¢asu medkulturnega
sodelovanja.

Delo v uéni skupini je potekalo v redu. Zadovoljna sem tudi z umestitvijo predmeta v redni urnik. Menim, da je to pomembno
za nacin izvajanja samega pouka. Znanje najmanj dveh tujih jezikov je za prihodnje generacije odlocilnega pomena. Na Soli ze
mnogo let z razli¢nimi projekti (npr. Comenius, bilateralno sodelovanje s Solo iz Avstrije ipd.) spodbujamo in vzgajamo
ucence v vec€jezicnosti.

Glede na starostno skupino je tedensko Stevilo ur premalo oz. potrebno bi bilo prenesti 2. TJ v 2. triado. Predvsem pa je
pomembno, da bi v prihodnje vsi ucenci imeli 2. TJ kot redni predmet. Na $oli smo tekom Solskega leta sproti obvescali starSe
0 poteku poskusa (na govorilnih urah). Za star§e bodo¢ih sedmo$olcev smo organizirali predstavitev projekta ob elektronskih
prosojnicah in fotografijah iz preteklih treh let dela.

Solska predmetna skupina je ugotavlja, da je zadovoljstvo uéencev in njihov vidni napredek, pokazatelj, da delo opravljamo
kvalitetno in v skladu z u¢nim nacrtom za obvezni drugi tuji jezik.

Po treh letih uvajanja obveznega drugega tujega jezika ugotavljamo, da je bila odlocitev prikljuciti se projektu uvajanja
obveznega drugega tujega jezika v osnovno $olo, zelo pametna in velika pridobitev za vse uéence. V srednjo $olo se vpisujejo
z znanjem dveh tujih jezikov in to bo vecini koristilo pri nadaljnjem $olanju in na poklicni poti.

Uvajanju obveznega drugega tujega jezika smo naklonjeni vsi — vodstvo Sole, starsi, ucitelji in u¢enci. Uéenci so zatrdili, da so
se prav odlo¢ili, ko so v 7. razredu izbrali obvezni drugi tuji jezik. Zavedajo se namrec¢, da je znanje ve¢ tujih jezikov v
danasnjem ¢asu nujno in so ponosni na to, da so bili prva generacija, ki se je nems¢ino ucila kot obvezni tuji jezik. Sodelovanje
s starsi je dobro.

Sama si bom prva leta uvajanja najbolj zapomnila po tem, da sem osebno zelo napredovala, zlasti kar se tice uvajanja IKT
tehnologije v pouk. Zahvala za to gre predvsem zelo dobrim seminarjem, ki so bili organizirani v prvem letu uvajanja poskusa,
pa tudi vodstvu $ole, saj smo ravno na racun tega projekta v vse uéilnice dobili osebne racunalnike z dostopom do interneta in
LCD-projektorje.

Motivacijo za delo pri drugem tujem jeziku je spodbujala tudi projektna skupina za uvajanje drugega tujega jezika. Svetovalci
z vodjo Liljano Ka¢ so zelo pozitivno naravnani in ustvarjajo v tem projektu res delovno in prijetno klimo.

Posebej bi radi pohvalili delo drzavne projektne skupine in delo mentorskih skupin, ki so se trudile in pomagale, da je projekt
uspesno tekel in se zakljuéil. Ugenci so skoraj v celoti zadovoljni s pouevanjem in na¢inom dela. V veéini nimajo tezav, tisti
ki potrebujejo dodatno pomoc, jim jo nudimo v obliki dopolnilnega pouka. V letoSnjem Solskem letu je bil za boljse ucence na
voljo tudi dodatni pouk. Solska predmetna skupina je ugotavlja, da je zadovoljstvo udencev in njihov vidni napredek
pokazatelj, da delo opravljamo kvalitetno in v skladu z u¢nim na¢rtom za obvezni drugi tuji jezik.

Projekt uvajanja obveznega drugega tujega jezika v OS je po nasem mnenju odliéna pridobitev za na§ Solski sistem. Na nasi
$oli so z uvedbo projekta zadovoljni tako ucenci kot starsi in tudi uciteljica. Novega tujega jezika so se imeli priloZnost uciti
prav vsi u€enci, tudi tisti, ki sicer ne bi izbrali te moznosti, ¢e bil predmet ponujen kot izbirni. Tako so se lahko naudili vsaj
osnov sporazumevanja v nemséini, kar bodo lahko s pridom uporabili v vsakdanjem Zivljenju ter ob vstopu na trg dela.

Projekt uvajanja drugega tujega jezika je prinesel veliko svezine v poucevanje tujih jezikov. Sama sem navdusena nad
poucevanjem v teh razredih, saj je odnos do predmeta mnogo boljsi kot v razredih, kjer je bila nems¢ina zgolj izbirni predmet.

Z izvajanjem drugega tujega jezika smo kljub Stevilnim kadrovskim menjavam zelo zadovoljni.

Zadovoljstvo smo izrazili tudi na rezultatih - uénim uspehom, ki jih je pokazalo preverjanje znanja.

Se posebej smo bili preseneceni, ker so uéenci tako pozitivno ocenili izvajanje projekta. V njihovih anonimnih odgovorih je
bilo zaznati, da imajo radi jezike, da se jih radi uéijo in da bi se jih u¢ili §e ve¢. Na Soli smo s projektom zadovoljni. Pripravili
smo vse potrebno in menimo, da je obvezno da se pouk tujega jezika izvaja Se napre;j.

Solska projektna skupina poskus Uvajanje obveznega drugega tujega jezika v osnovni $oli po treh letih ocenjuje kot zelo
uspesen in nujen za nase Solstvo. Kakr$nihkoli problemov ali tezav ne zaznavamo. Cilji uénega nacrta in letne priprave so bili
tudi letos v celoti doseZeni, kar pri¢a o ustreznosti obeh. Se vedno mislimo, da bi vedje stevilo ur obveznega drugega tujega
jezika bilo Se primernejse, saj bi se snov bolje utrdila, omogoceno bi bile tudi bolj kreativne, inovativne in sodobne metode in
oblike dela. Podobnega mnenja so tudi starsi in otroci, ki so predmet in delo v vseh treh letih le pohvalili in nikoli niso imeli
negativnih pripomb. Pravijo, da predmet ni dodatna obremenitev in da je dobrodosel, saj lahko tako vsak ucenec usvoji vsaj
osnove dveh tujih jezikov, ki so in bodo v prihodnosti Se kako pomembni.

Dobro sodelovanje projektne skupine, menjava primerov dobre prakse in uspe$nost ucencev potrjujejo, da S0 pric¢akovani
rezultati ob koncu 9. razreda dosezeni.



Poucevanje nemscine kot drugega tujega jezika je pri ucencih vzpodbudilo veliko zanimanje za medvrstnisko komunikacijo —
dopisovanje z vrstniki iz nemsko govorecih drzav oz. drzav, kjer se uc¢ijo nemskega jezika. Ucenci so spoznali, da rek »Vec
jezikov znas$, veC veljaS« v resnici drzi. Eni so izrazili zeljo, da bi se v nadaljnjem, srednjeSolskem izobrazevanju, zeleli uciti
nems¢ine kot prvega tujega jezika. Dobra motiviranost uc¢encev za ucenje nemscine je pokazala, da bi bilo zelo dobro, da bi se
jezika ucili ucenci Ze od 1. razreda naprej. Tako poucevanje nems¢ine ne bi potekalo le fakultativno, ampak bi se je ucili kot
jezika sosede, ki na slovensko obmocje ze od davne preteklosti vpliva ne le jezikovno, ampak tudi medkulturno. Nasi otroci pa
bi na ta nacin znanje nems¢ine lahko ponesli v kvaliteto svojega Zivljenja.

Projekt uvajanje obveznega drugega tujega jezika kot do sedaj tudi v zadnjem letu ocenjujem kot uspesnega, vtisi so pozitivni,
rezultati preizkusa ob koncu Solskega leta pa ostajajo solidni.

Projekt Postopno uvajanje obveznega drugega tujega jezika v osnovno $olo je bil odli¢no zastavljen in odli¢no izvajan ter
spremljan. Na nasi Soli in prepriana sem, da tudi po drugih Solah, ki so v projektu, rodi odli¢ne rezultate, saj se otroci radi
ucijo Se enega tujega jezika, sploh, &e poteka to uéenje na njim zanimiv na¢in. Ce se bo zadela izvajati nova Bela knjiga, se bo
na tem podroc¢ju naredila velika skoda.

Pri izvajanju projekta vecjih tezav nismo zaznali, zato pri¢akujemo, da bomo v nadaljnjih dveh letih nadaljevali brez tezav z
uvajanjem.

Menimo, da je sam projekt na Soli zelo dobro zaZivel. V tem Solskem letu smo imeli na Soli ze 6 oddelkov, ki so se ucili
nemsCine kot obveznega drugega tujega jezika. Podpora starSev in pozitivna pri¢akovanja uéencev in starSev so nama s
kolegico $e dodatna spodbuda za dobro delo vnaprej in Zeliva si, da bi s tako uspesnim delom nadaljevali tudi v prihodnjem
Solskem letu.

Med vsemi ucenci in njihovimi star§i pa sem v mesecu maju 2011 razdelila tudi vpraSalnike, da bi ugotovila njihovo mnenje.
Rezultati so bili zelo pozitivni in dokazujejo, da so namen projekta ter njegovi cilji v celoti dosezeni. Ce povzamem, tezav pri
uvajanju drugega tujega jezika tudi v tem Solskem letu skorajda ni bilo. U€enci osmih razredov $e vedno dosegajo dolocene
standarde znanja na vseh podrodjih, kot je bilo pricakovano in nacrtovano. Projekt poteka nemoteno in po zacrtanih tirnicah.

Po treh letih izvajanja poskusa so vtisi tako z moje strani ( in s strani uiteljice, ki je trenutno na porodnis$kem dopustu) kot s
strani uéencev precej dobri, uéenci so nems§¢ino kot obvezni drugi tuji jezik dobro sprejeli in vsa tri leta pri pouku in drugih
aktivnostih, povezanih z nemscino, aktivno sodelovali. Predvsem jim je bilo vSe¢ dejstvo, da je bil pouk nems¢ine zasnovan
malo drugace kot pouk pri drugih predmetih, saj so bile pri nemsc¢ini uporabljene sodobne didakti¢éne metode, ki so ucence
miselno aktivirale, hkrati pa spodbudile njihovo zanimanje in navduSenje za jezik. Veéina uéencev, ki se bodo v
srednjesolskem izobrazevanju ucili dveh jezikov, je izbrala ravno nems¢ino kot 2. tuji jezik. Tudi star$i so bili s poukom
nems$kega jezika zadovoljni, vecina pa jih tudi mnenja, da bi morali njihovi otroci znati vsaj dva tuja jezika za uspesno
nadaljevanje izobrazevanja in opravljanje svojega poklica.

Ob koncu vsakega Solskega leta smo pri uéencih izpeljali anketo o priljubljenosti in zahtevnosti pri pouku nemsc¢ine. V prilogi
S0 podani rezultati leto$nje ankete. Zanimivo je, da se udenci zelo dobro zavedajo pomembnosti znanja tujih jezikov za
zivljenje in nadaljnje $olanje, prav tako pa so zelo realni pri ocenjevanju kvalitete pouka nemséine. Zanimivo pa je tudi to, da
se izsledki anket v vseh treh letih niso bistveno spreminjali, iz Cesar lahko sklepamo, da so ostali motivirani za ucenje
nems¢ine vsa tri leta, prav tako pa ima vecina uéencev zeljo po uéenju Se kaks$nega tujega jezika v prihodnosti. Na podlagi
triletnih izkus$enj ugotavljamo, da je projekt uvajanja drugega obveznega tujega jezika na nasi $oli uspes$no potekal in obogatil
znanje ucencev, a nas hkrati zalosti dejstvo, da kot tak naj ne bi presel v frontalno izvedbo po vsej Sloveniji.

Skupaj s projektno skupino in vodstvom Sole ugotavljamo, da je delo dobro potekalo in smo z rezultati zelo zadovoljni. Treba
je seveda zapisati, da je imelo nekaj uéencev ze veliko predznanja, zato sva ves ¢as izvajali notranjo diferenciacijo, ¢eprav pri
takSnem Stevilu uéencev (26) to ni vedno lahko. Poleg ucbenika in delovnega zvezka Wegweiser 3 sva po potrebi uporabljali
tudi drugo dodatno literaturo. Na sreco imava na razpolago dobro opremljeno ucilnico s projektorjem, internetno povezavo in
interaktivno tablo. Tako sva pri svojem delu lahko vkljuéevali tudi delo z IKT. Ves ¢as sva delali timsko, upostevali sva tudi
zelje u¢encev. Sodelovanje s starsi je bilo korektno. Po treh letih izvajanja drugega tujega jezika lahko re¢emo, da nam ni zal,
da smo se Ze na samem zacetku vkljucili v projekt. Vsi skupaj se namre¢ zavedamo, kako pomembno je danes znanje tujih
jezikov. S pridobivanjem in izmenjavo izkuSenj sva tudi sami napredovali in izboljsali svoje poucevanje. Uenci pa so tako
dobili priloznost pridobiti vsaj nekaj osnov drugega tujega jezika oziroma svoje znanje Se nadgraditi, kar jim bo gotovo prislo
prav v nadaljnjem S$olanju kot tudi pri poklicnem in vsakodnevnem udejstvovanju. Tudi ucenci so se namre¢ na koncu strinjali,
da so s tem predmetom le pridobili, Ceprav je bila to za nekatere SibkejSe ucence Se dodatna obremenitev. Zato sva se ves ¢as
trudili, da je bilo delo prijetno in pestro ter prilagojeno ucencevim sposobnostim. Z drugim tujim jezikom nadaljujemo tudi
cetrto leto v 7. razredu in upamo, da bo tudi v bodoce tako ostalo.



Priloga F: Mreza mentorskih $ol pri uvajanju drugega tujega jezika v Solskem letu 2010/11

Primeri dobre prakse

Solskem letu 2010/11

16.2.2011 (3. krog)
Individualizacija in
diferenciacija:

- medpredmetno
povezovanje

- IKT in sodobni vidik
diferenciacije

Primeri dobre prakse
Refleksija opravljenega
dela

OE Mentorsko Jezik St. 1. sklic 2. sklic 3. sklic
ZRSS | sredisce / mentor-
vodja/ skih
skrbnik uciteljev
spletne / §t. udel.
ucilnice (2.13.
krog)

MB, OS Janka Nem./ 7 MM 23.8.2010 — 8 ur v Zivo | 8. november 2010 — 6 15. marec 2011 -6 urv
SG Glazerja angl. 29/18 in 4 uri na daljavo) 2. in| ur v Zivo in 4 ure na Zivo in 4 ure na daljavo)
Ruse 3. krog daljavo) 2. in 3. krog IKT pri pouku
Tatjana Analiza dela v Solskem | Oblikovanje nalog za Projekti pri pouku tujega

Lubej / letu 2009/2010 preizkus znanja jezika
Tatjana Nacdrtovanje pouka Ustno ocenjevanje DeZeloznanstvo
Lubej (letna priprava in Delavnice za ucitelje Delavnice za ucitelje
priprave za posamezne | NA DALJAVO - NA DALJAVO — primeri
ucne sklope) in primeri preizkusov dobre prakse, primer
delavnice za ugitelje znanja (ustno in pisno krajSega projekta in
NA DALJAVO - ocenjevanje). evalvacija dela, letno
oddaja letne priprave in porocilo.
ucnega sklopa v spletno
ucilnico.
MS OS Beltinci | Nem./ | 3 MM 27.8.2010 2.12.2010 9.3.2011
Iris Vicar angl. 712 Nacrt dela za novo Nadarjeni uéenci in delo | Otroci s posebnimi
Novak / Teo Solsko leto z njimi potrebami
Pucko Posebna znanja—u¢ni | Primeri dobre prakse Kaj in kako prilagajati?
naért Delavnice — naértovanje |Delavnice — naértovanje
Primeri dobre prakse dejavnosti glede na teme | dejavnosti in prilagoditev
Delavnice - posebna za 8. razred glede na teme za 8. razred
znanja glede na teme za |Poroc¢anje skupin Poro¢anje skupin
8. razred
Porocanje skupin
CE I. OS Celje Nem. 5 MM 5.10.2010 23.11.2010 7.4.2011
Brigita 10/6 Vrednotenje znanja: Prikaz u¢ne ure Prikaz u¢ne ure na OS
Ornik / - ustno ocenjevanje Analiza predstavitve Podgoro
Ingrid - pisno ocenjevanje dela v razredu Analiza predstavitve dela
Zupanc - oblikovanje nalog Primeri dobre prakse v razredu
Brecko Vecjezikovna didaktika |Refleksija dela v Primeri dobre prakse

Refleksija dela v Solskem
letu 2010/11




NM OS Bistrica | Nem. 4 MM 30.8.2010 (2. in 3. krog) |15.12.2010 (2. krog) 14.6. 2011 (2. krog)
ob Sotli 6/4 Predstavitev projekta Aktualne informacije o | Aktualne informacije
Simona Nacrtovanje postopnem uvajanje Primeri dobre prakse
Stamulak / Priprava tematskega drugega tujega jezikav | Uvodna motivacija
Simona sklopa S Didakti¢ne igre
Tihole Pisno sporocanje Slu$no razumevanje
(standardi, kriteriji,
primeri nalog, 14.6.2011 (3. krog)
ocenjevanje) Preizkusi znanja pri
Delo z nadarjenimi pri | nems¢ini
predmetu nems¢ina Individualizacija in
Delo z besedili diferenciacija
15.12.2010 (3. krog)
Okvirne informacije o
postopnem uvajanje
drugega tujega jezika v
o
Priprava na pouk z IKT
(spletno mesto)
Uporaba interaktivne
table pri pouku
nemscine
Primeri dobre prakse
KR, LJ | OS Naklo Nem. 6 MM 27.8.2010 (3. krog), 14.10. 2010 (2. in 3. 24.11.2010 (2. in 3.
Marusa [franc. | 4/9 16. 9. 2010 (2. krog) krog) krog)
Jazbec Colja V Zivo: nacrtovanje V Zivo: Pisno in ustno V Zivo: IKT pri pouku,
/ Bostjan pouka, priprava letne ocenjevanje znanja, delo z interaktivno tablo,
Prezelj priprave, minimalni primeri dobre prakse primeri dobre prakse
standardi in vrednotenje, | Na daljavo: sodelovanje |Na daljavo: sodelovanje v
delo v spletni uéilnici v forumu, oddaja enega |forumu, oddaja enega
Na daljavo: sodelovanje |testa in predstavitev primera dobre prakse ali
v forumu, oddaja letne | enega primera za ustno | ene uéne priprave z
priprave z minimalnimi | ocenjevanje elementi IKT ali ene u¢ne
standardi, primer ene priprave za i-tablo
tematske priprave
KP oS Ital. 1 MM okt — dec 2010 na 14.3.2011 1.6.2011 v okviru posveta
Dragotina 1/1 daljavo v okviru V okviru $tudijske Vrednotenje
Ketteja Studijskih skupin za skupine: Diferenciacija pri
llirska uditelje italijan$¢ine Na ucenca osredinjen ocenjevanju
Bistrica Nacrtovanje pouka 2TJ | pouk italijans¢ine in
Aljaz za7.8.in9. razred primeri dobre prakse
Strancar /
Aljaz
Strancar

Sodelovalno delo na daljavo

V spletnih ucilnicah Drugi krog drugi tuji jezik in Tretji krog drugi tuji jezik na http://skupnost.sio.si
Vsebine:

- medsebojna izmenjava informacij, mnenj

- oddaja letne priprave

- oddaja u¢nega sklopa s poudarkom na sodobnih didakti¢nih pristopih
- oddaja preizkusa znanja

- primeri dobre prakse



http://skupnost.sio.si/

Priloga G: Seznam predavanj in objav na temo uvajanje obveznega drugega tujega jezika od 2008 do 2011

 Cajhen, S. (2010). Obvezni drugi tuji jezik in vloga francoscine, predavanje na strokovnem srecanju ravnateljev osnovnih
$ol v OE Celje v SC Sentjur, 11.10.2010.

e Cajhen, S. (2010). Didakti¢ne igre pri pouku tujih jezikov in predstavitev publikacije Drugi tuji jezik, predavanje na
strokovnem sre¢anju ravnateljev OE ZRSS Celje na OS Blaza Arni¢a Luce, 14.4.2010.

« Funtek, S. (2010). Izvedba hospitacijske ure pri pouku nems¢ine kot obveznega drugega tujega jezika v 8. razredu na
strokovnem sre¢anju ravnateljev OE ZRSS Celje na OS Blaza Arni¢a Luce, 14.4.2010.

e Hribar, J. (2009). Uvajanje obveznega 2. tujega jezika v osnovne Sole in vloga ravnatelja, predavanje na strokovnem
sre¢anju ravnateljic in ravnateljev osnovnega $olstva, Sola za ravnatelje, Portoroz, 24.11.2009.

« Kag, L. (2008). Uspesno ¢ez ovire. Vpeljava obveznega drugega tujega jezika. Solski razgledi, 12.12.2008, str. 3.

e Kac, L. (2009). Obvezni drugi tuji jezik v osnovni $Soli: nuja na poti k vecjezicnosti ter priloznost za oblikovanje Solske

politike ucenja jezikov. Sodobna pedagogika, 60 (1), 82-93.

Ka¢, L. (2009). Wie gut sind unsere Lehrende und Lernende? — Bericht iiber die Einfiihrung des Deutschen als 2.

Fremdsprache in Slowenien. Prispevek na XIV. mednarodni konferenci uciteljic in uiteljev nems§¢ine »Deutsch bewegt«,

Jena/Weimar, 3. — 8. Avgust 2009 (Program konference, str. 100).

Ka¢, L. (2009). Deutschunterricht im Wandel der curricularen Verdnderungen [Pouk nemscine v okviru kurikularnih

sprememb]. Vabljeno plenarno predavanje na mednarodnem zborovanju uiteljev nems¢ine. Slovensko drustvo uciteljev

nems¢ine. Velenje: 9. in 10. Oktober 2009.

Kac, L. (2009). Postopno uvajanje obveznega 2. tujega jezika v osnovne Sole, predavanje na strokovnem srecanju

ravnateljic in ravnateljev osnovnega $olstva, Sola za ravnatelje, Portoroz, 24.11.2009, s. 23-24.

« Kag, L., N. Seéerov, N. Holc, B. Lesni¢ar, S. Cajhen (2010). Drugi tuji jezik v osnovni 3oli. Ljubljana: Zavod RS za

Solstvo.

Kag, L. (2010). Management uvajanja obveznega drugega tujega jezika v osnovne $ole. V: Kern, T. in drugi (ur.). Clovek

in organizacija: 29. mednarodna konferenca o razvoju organizacijskih znanosti, 24.-26. marec 2010, Portoroz, Slovenija

(str. 588-598). Elektronski vir.

Ka¢, L. (2010). Spremljava uvajanja drugega tujega jezika: mnenja udelezencev, predavanje na strokovnem sreanju

ravnateljev OE ZRSS Celje na OS Blaza Arni¢a Luce, 14.4.2010.

Kag, L. (2010). Dve muhi na en mah: model kombiniranega usposabljanja uciteljev tujih jezikov. V: Lenar¢i¢ A. in drugi

(ur.). Mednarodna konferenca Splet izobrazevanja in raziskovanja z IKT - SIRIKT 2010, Kranjska Gora, 15.-16. april

2010.  Zbornik  vseh  prispevkov.  (str.  160-165).  Elektronski  vir. Ljubljana: Miska.  Dostopno:

http://www.sirikt.si/fileadmin/sirikt/fotogalerija/2010/Zbornik/SIRIKT2010 Zbornik WEB_v2.pdf (4.11.2011).

Kac, L. (2010): Drugi tuji jezik v osnovni $oli, predavanje na strokovnem srecanju ravnateljev osnovnih $ol v OE Kranj na

OS Jakoba Aljaza Kranj, 26.8.2010. Dostopno: http://www.zrss.si/default.asp?rub=646 (4.11.2011)

Kac, L. (2010): Drugi tuji jezik v osnovni Soli, predavanje na strokovnem sre¢anju ravnateljev osnovnih Sol v OE Ljubljana

na OS Ledina, 14.9.2010.

Ka¢, L. (2010). Drugi tuji jezik — pot k vecjeziCnosti posameznika, predavanje na strokovnem sreCanju ravnateljev

osnovnih $ol v OE Koper, 30.9.2010. Dostopno: http://www.zrss.si/default.asp?rub=1451 (4.11.2011)

Ka¢, L. (2010). Ucenje drugega tujega jezika — pot k vecjezi¢nosti posameznika in trajnostnemu razvoju druzbe V:

Management, izobraZevanje in turizem: druzbena odgovornost za trajnostni razvoj : 2. znanstvena konferenca z

mednarodno udelezbo, 21.-22. oktober 2010, Portoroz : zbornik referatov (str. 929-937). Elektronski vir. Univerza na

Primorskem, Fakulteta za turisti¢ne $tudije in Fakulteta za management Koper.

Ka¢, L. (2011). Organizacijski in vsebinski vidiki uvajanja obveznega drugega tujega jezika v osnovne Sole. V: Ferjan, M.

in drugi (ur.). Organizacija prihodnosti, zbornik 30. mednarodne konference o razvoju organizacijskih znanosti, Slovenija,

Portoroz, 23.-25. marec 2011 (str. 508-518). Elektronski vir, Kranj: Moderna organizacija.

« Ka¢, L., Holc, N., Se¢erov, N., Lesnicar, B., Cajhen, S. (2010). Drugi tuji jezik v osnovni Soli. Ljubljana: Zavod RS za
Solstvo.

« Konjar, K. (2010): Predstavitev primera dobre prakse pri pouku nems¢ine kot obveznega drugega tujega jezika v osnovni
$oli na strokovnem sreanju ravnateljev osnovnih $ol v OE Kranj na OS Jakoba Aljaza Kranj, 26.8.2010.

e Lubej, T. (2009). Uvajanje obveznega 2. tujega jezika v osnovne Sole — izkuSnje uciteljice, predavanje na strokovnem
sre¢anju ravnateljic in ravnateljev osnovnega Solstva, Sola za ravnatelje, Portoroz, 24.11.2009.

» Male§, M. (2009). Pravno-formalni okvir uvajanja obveznega 2. tujega jezika v osnovne $ole, predavanje na strokovhem
sreanju ravnateljic in ravnateljev osnovnega Solstva, Sola za ravnatelje, Portoroz, 24.11.2009.

« Mittendorfer, J. (2009). Uvajanje obveznega 2. tujega jezika na OS Dante Alighieri Izola, predavanje na strokovnem
sre¢anju ravnateljic in ravnateljev osnovnega $olstva, Sola za ravnatelje, Portoroz, 24.11.2009.

« Pikl, M. (2010). Predstavitev izkusenj uvajanja projekta Postopno uvajanje DTJ na OS Vransko, predavanje na strokovnem
srecanju ravnateljev osnovnih Sol v OE Koper, 30.9.2010. Dostopno: http://www.zrss.si/default.asp?rub=1451 (4.11.2011).

« Strancar, A. (2010). Predstavitev izkuSenj uvajanja projekta Postopno uvajanje DTJ na OS Dragotina Ketteja Ilirska
Bistrica, predavanje na strokovnem srecanju ravnateljev osnovnih Sol v OE Koper, 30.9.2010. Dostopno:
http://www.zrss.si/default.asp?rub=1451 (4.11.2011).

« Zamuda, T. (2009). Uvajanje obveznega 2. tujega jezika na OS Prezihovega Voranca Bistrica — izku$nje ravnateljice,
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